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Flexion des Substantivs und Verbums
im ,,Codex Dimonie“,

von

Th. Capidan.

In vorliegender Abhandlung habe ich die Flexion des
Subst. und Verb. im Cod. Dim. im Vergleich zu der Sprache
meiner Heimat (Perlepe, norddstlich von Monastir in Make-
donien) behandelt und auch versucht die Abweichungen des
Stid-Aromunischen, so weit sie mir bekannt sind, zur Dar-
stellung zu bringen.

Das aromunische Manuskript wurde von Herrn Professor
Dr. Weigand in Ochrida, im westlichen Makedonien gefunden,
in einer Gegend, wo das Aromunische ganz eigentéimlich ge-
sprochen wird, und wo es am stirksten von dem Albanesischen
beeinflufit wird, und sich dadurch in vielen Beziehungen von
N- und S-Arom. unterscheidet.

Auch sind Flexionsformen der Substantiva nicht immer
gleich; nicht selten kommt es vor, das dasselbe Wort durch
drei Formen vertreten ist. Alle diese Formen schlieflen sich
entweder dem N- oder S-Arom. an, abgesehen von einigen
Fillen, wo man vielmebr mit einem Fehler des Schreibers zu
tun hat, als mit einer Form, die irgend einem Dialekte an-
gehort. — Die Erscheinungen der verschiedenen Formen er-
kldrt sich leicht daraus, dafi in Ochrida, woher die Verfasser
des Manuskriptes stammen, neben den FarSerioten auch andere
Aromunen verschiedener Herkunft wohnen, und infolgedessen

hat das dortige Aromunische keinen einheitlichen Charakter.
12*
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Ich habe die Subst. und Verba des ganzen Cod. Dim.
ausgezogen, ausgenommen von dem VI Kapitel unter dem
Titel: ,Aista didahie alu ayn Antoniu“ Seite 48a—57a, das
von Paul Dachselt bereits bearbeitet worden ist (Jb.1I 1).

I. Das Substantiv.

In der Anordnung des Stoffes richtete ich mich nach der
Vorlesung Weigands.
A. 1. die Maskulina auf Kons. oder u (i) PL i (g)

2. . ” . e PL1

3 ., " o B o, 1

4, » . & 6,1 PL adzg
B. 1. die Feminina auf & Pl e

2. n ” n a n i

3. ” n n i »” a

4. , ” , 4 , le

5. " » 8 , url

6. ., ” 8 g, 1

1. ” ) n © nA_uri

8. " ” n € 5 €
C. 1. die Neutra mit PL auf uri (urg)

” ” ” ” e

” n n n » i (9)

W

A. 1: Maskulina anf Kons. oder u (@) PL i. A

Wihrend fir das Arom. die Regel gilt, daB auslautendes
u nach einfachem Kons. fillt, wobei aber bei auslautender
Explosiva deutlich die Lippenrundung ausgefiihrt wird mit
leichter Flisterung, nach mehrfacher Konsonanz aber voll
gehalten wird, sehen wir im Cod. Dim. das u auch nach ein-
fachem Kons. bald geschrieben, bald abgefallen z. B. om 6115 16,
omu 2825 daskal 15b8, daskalu 45!7 etc.; dieses Schwanken
zeigt sich vor allem bei Wortern auf Dauerlauten 1, m, n, r,
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8, s wihrend solche auf Explosiva meist u zeigen: rugu 1429,
robu 3721, natu 87b%, 8722 bgrbatu 87b5 etc. Weigand hilt
dieses u fiir ein stark gefliistertes u, wie es besonders deut-
lich in Zagori zu horen ist, (auch im D. R. kommt es vor),
und hat es deshalb meist mit & umschrieben. — Im Flusse
der Rede, besonders aber nach Liquiden, konnte es leicht ver-
schluckt werden, weshalb u bald erscheint, bald schwindet.
DaB nach mehrfacher Konsonanz u voll gesprochen wurde
und noch wird, ist sicher.

1. Maskulina auf Kons.

Singular ohne Artikel.

daskal 15b8, diafur 219 iyumin 1122 hidekur 13b?% kglu-
gur 111b16, maskur 18b17, noor 111b% pikurar 691}, sots
16b 18, urats 691°.

Maskulina auf u (i).

Sing. ohne Artikel: afurii 282¢, 29b%, afendu 17b18, 37b!5
arhondu 1002, bgrbatu 87b3 daskalu 4517, domnu 1229, 157,
dervisu 22b%, dusku 103b1% Saru 1222 horgmitu 28b?, 29b9,
hilu 1526, yaturu 3723, katriyn 63b20, kokilu 282, nikukiru
15b7, robd 3721, purtaru 33b27, siimenu 5715, sklava 3721,
38b 15 sohatu 58b26, &ikeru 32b5, tilalu 25b8, tinifu 18b25, 296,

Mit Art. -lu: ahrafigellu 25b7, borbatlu 261, demunlu 1118,
episkoplu 286, fitsofu 15b% fumeilu 19b23, kgsenlu 28b%,
kosenulu 28b2?4, izmikafu 299, 29b23, lgndzitlu 1219 mintdg-
noslu 27b25, savanlu 39b3 sghatlu 393, suflitlu 36b24, tiniru
28b7 206, vetsinlu 122b8.

Mit Art. -ul: aufatikul 1106, birbekul 10322, birbekuld
103b14, domnulu 43¢, dispulatul 28b2¢, dZudikatulu (Richter)
15b8, episkopul 281417, 28b2 2921, lupul 375 lakul 1061°,
mesul 88b2! mitrupolitul 117%, mortul 821% mintSinosul 449,
-orbul 2513, profitul 7713, sotsul 21b23, tatul 1822 24, vortosul
85b12, bugatul 17 vetsinuli 122b8.

Gen.-Dat. Sing. mit Art.

a afendului 582¢, 14b8, a ausatiklui 32b22, a fitSofui 15b 18,
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96!5, a demunlui 1122, a dzudikatlui 4916, a Kiilui 212°, a
yaturui 36b16, a profitlui 954 a tatului 1821

Vok. Singular.

afendi 10822, bugate 42b!2 duamne 2414, 436, didaskale
143, egumene 112b!8, episkope 28b3, hilu 20b22, om 611516,
omi 25b4 21b!, 121b!4, pormgtefte 42b12 prezvite 87b3
tinufu 287, virgira 92bs.

Plur. ohne Art.

a) auf -i: afendzi 73b2, aslani 1075, 1087, arhiereani 124 b7,
apustolani 84b!3, afigeli 118, fitSori 145 18b13, yitsghi 7624,
112b15, yerni 61bS5, kokili 2311, kglougori 111b!7, kridtin
1226, 13b3, kusurin 111°, 12b26, lukgrtori 11b3, okli 11bt7
pesti 4729, proni 61b%, peri 107b15, poni 68b!! rudzi 142},
ortodoksani 119b!8, rakuri 20b°, skloki 110b!, uamin 131,
ursitori 73b3.

b) auf ¢: amgrtioSg 461}, profitsg 87b!8, sotsgp 16b!¢,
20bt, 21b7 ete, sgkatsg 110b', sghatsg 8818 22, 2510, uaspitsg
20bL

¢) auf Kons.: bgrbats 18b!7, nvitsas 81b21, 8718,

Plur. mit Art.

a) Art. -Ti: amgrtiosli 12b2, 29b25, afigilli 29b1!, apostoli
26129, apostolanli 4418, aslanli 10611, apustolli 12519, dudmanli
2120 demunli 1124, domnili 85b2°, fitSorli 12b26, 14b4, 175
2315, Filisteili 7616, Filistilazli 761, heruvimli 58b¢, hilli 145,
hgpsgnasli 12b1!, Hananginli 7215, izmikarli 229, Izdrailazli
768, Iudeanli 845 81b!2, Kainitsanli 70b2°, kusurinli 2611,
12b2?5, koluggrli 111b?, linivodli 27!5, maimunli 20b%, mun-
duisli 26b!2, mintSunosh 2720, figrikasli 12b27, nasli 87b1?
niposli 70b22, pestili 68b13, pizuiarisli 19b26, profisli 7719,
SaraKinjazli 111b, sodomoianli 17!4, sklaili 69!5, Saisli 67b?
tinirli 14b2, yaminli 18617, yarfonli 119, uvreili 781, vitsinli
112b14,

b) Plur. auf gli: afendzgli 7817, ausgli 20b14, amirgradzgli
1174, dreptsgli 277, 12b22 13!2 ete., Filistiladzgli 75b3, 766
levendzgli 73b3, lutsgli 4317, mvitsatsgli 28b25, profitsgli 26b2°
(einmal profitsglg 876) etc. sgmtsgli 6526, uratSgli 57b2
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c) Plur. auf -il: amgrtioSil 1215, 131417 etc., kotorgsitsil
1117, ratsil 20b10,

Gen.-Dat. Plur.

a apidtilor 1257, a apostolanlor 2618, a apustolanlor 84b3,
a apostulor 67b5, a afigelor 188, a afigilor 28b¢, 20b15, a afi-
gelli 4415 a amortioslor 188, a demuni 44b7 a drepsilor 3211,
a fitsofor 17b2% 14b16 15b9 a.firgonlor 74b3 a faraonlor
822 a fariseanlor 822, a iudeanlor 8411 a izdrailazlor 7713, a
kailor 1617, a kusurinlor 2628, a mandiatsilor 75b2°, a mvit-
satsilor 2618, a munduislor 16b%, 865, a pormoteftsgloru 73b1?,
a Sodomoianlor 72!7, a Sodomianlor 7217, a yarfonlor 1118,
a uvreilor 785, a ehtruror 12415 a izmikafor 103!!, a arslan-
lor 1061112,

Vok. Plar.

afendzg 1178, amgrtiodg 4611, apostoli 6527, hili 142,19b26,
hiili 28b25, kotorgsisli 468, voi strofigili 4613, uvrei 258

Bemerkungen zu Klasse A 1.

Singular. Die artikellosen Formen Sing. unterscheiden
sich von denen meiner Heimat blof durch das Beibehalten
des vollen resp. gefltisterten u nach einfacher Konsonanz. In
meiner Heimat wie diberall im Arom. wird nach Liquiden
kein vokalischer Laut mehr gehort (daskal), aber nach ein-
facher Explosiva wird mit deutlicher Lippenrundung und
leichter Fliisterung, in Zagori mit starker Fltisterung gesprochen.

Bemerkenswert ist auch die Artikulationsweise, welche
sich wesentlich von dem N- und S-Aromunischen unter-
scheidet. Sie wird auf zweierlei Arten gebildet und zwar:
mit dem Art. -1 (-ul), genau wie im D. Ruminischen, und
mit -ln wie sonst im Aromunischen fiblich ist. Aus den
Formen, die im Codex vorkommen, lift sich nicht genau fest-
-stellen, welche von den Subst., ausgenommen von denen mit
mehrfacher Konsonanz, den Art. -ul und welche -1 bekommen,
da sowohl die auf u als auch die auf einfachen Kons. bald
-la, bald -1 zeigen. — z B. von ausatikii 17! kommt ausa-
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tikla 75b2 und ausatikul 11057 vor; von episkopu haben wir
episkoplu 28¢, 28b*¢ und episkopul 2814 17, 28b?, 2924, die letzte
Form mit -1 tritt etwa doppelt so oft auf, als die mit -lu.

In meiner Heimat wie sonst im Aromunischen werden
die Subst. dieser Klasse mit -l artikuliert. Die Artikulations-
weise mit -1 existiert bloB in den in der Nahe von Monastir
gelegenen aromunischen Ortschaften Gopes und Molovista,
die auch sonst bemerkenswerte Abweichungen zeigen.

Bemerkenswert sind die artikulierten Formen wie izmi-
Earu 2911, 2923, mgngstifu 111b1112 und tinifu 28b4, 29¢ fir
izmiKarlu, mgngstirlu und tinirlu, die ein gerolltes r fir die
Gruppe rl zeigen, worin der Einflufl des Albanesischen zu er-
kennen ist. Im N-Aromunischen kommt diese Erscheinung
hiéufig nur dort vor, wo die Aromunen aus Albanien stammen.

Die Flexionsweise im Cod. Dim. stellt sich also folgender-
maflen dar ' ) ‘

Sg. N.-Akk. fitsoru  PL fitSorhi

G.-Dat. fitsorui fitsoror
gegentiber der in meiner Heimat .
Sg. N.-Akk. fitSorlu Pl. fitsorli

G.-Dat. a fitSorlui, (-fui) a fitSorlor

Die Form fumeilu steht fir fumellu wie in meiner Heimat
sehr iiblich ist, und ist eine ménnliche Bildung von fameale
zur Bezeichnung sowohl der minnlichen als auch der weib-
lichen Nachkommenschaft. Also, frate-nu are ma$ un fumel
heiBt: mein Bruder hat blo8 ein Kind. In diesem Satze wird
das Wort fumel nicht richtig durch Kind tbersetzt, da man
durch fume! nicht nur ein Kind, sondern auch gewachsene
Knaben oder Midchen versteht. — Dieses Wort ist sehr ge-
briuchlich in meiner Heimat in Monastir und Crufova. Im
neu erschienenen Werke von P, Papahagi ,,Basmele Aroméane“
habe ich das Wort nicht gefunden, aber es kommt der Plural
desselben in Weigands ,Aromunen“ II 96, 42 vor.

.Bemerkenswert ist noch die artikulierte Form von tata,
tatul fir tatil oder tatgli. Diese Form kommt héufig im
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Codex vor; z. B. 1822, 1824, Zu bemerken ist, daf auch in
der Flexion das u beibebalten wird. Also:
Sg. N.-Akk. tatul gegeniiber tatal
G.-Dat. tatului " tatalui

Der Plural kommt nicht vor. In meiner Heimat wie
iiberall im N- und S-Aromunischen ist diese Form volhg un-
bekannt. Merkwﬁnhgerwelse kommt dieselbe Form in alten
"dr. Texten vor z. B. in der ,Dottrina christiana ... von Vito
Pilutio (Gaster 226) mehrere Male, auch wird sie nach Weigand
noch heute dielektisch. gehort.

Zum Gen.-Dat. Sing. ist wenig zu bemerken, da er wie
iiberall im Aromunischen gebildet wird. Der charakteristische
Vokal u erscheint meist, wenn es nach mehrfacher Konsonanz
steht, und schwindet nach einfacher Kons. z. B. a afendului
5826 14b8 aber a auSatiklui 1821, jedoch a tatului 182%!. —
‘Was die Form a yatutui 36b!® anbelangt, so steht sie fiir
yaturlui, yatrului. Uber rl > f siehe oben.

Der Vokativ der Subst. dieser Klasse wird entweder mit
e gebildet wie z. B. duamne! 2414 436, episkope! 28b3 oder
der Nom. wird als Vok. gebraucht: om! 611515 omii! 25b4,
21b!, hilu! 20b22, oder bei den tirkischen Elementen wird
der Vok. der entsprechenden Sprache gebraucht z. B. afendi!
10822 (Nom. afendu) ebenso wie &iorbagi! kirigi! Saiaktsi! ete.
Diese drei Arten sind iiblich in meiner Heimat wie @berall
im Aromunischen. — Der Vok. auf -le ist nur bei Dumnidzg
(das aber nicht zu dieser Klasse gehort) im Cod. belegt.

Plural. Der artikellose Plur. der Subst. dieser Klasse
wird mannigfaltig gebildet, je nach dem auslautenden Kons.
Die meisten Worter bilden den Pl regelmifiig auf i (i) wie
aslani 107° von aslan, yitsgli 7624 von yitsgl, yerni 61b® von
yermu etc. Die schon im Sing. auf Zischlanut auslautenden
Subst. bilden den Plur. regelmifig auf ¢ z. B. sotsg 16b!S,
20b4 21b7 von sots, amgrtioSg 46! von amgrtios etc. Die
auf einen Dental auslautenden Subst. bilden den Pl. entweder
auf ¢ z B. profitsg 77b von profit, yaspitsg 20b! von unaspit
oder auf Zischlaut (ts, s) mit Schwund des urspriinglichen i:
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borbats 18b!7 von bgrbat, nvitsas 81b21, 87!% von nvitsat,
worliber sich keine Regel feststellen 1i8t. In meiner Heimat
ebenso wie im N- und S-Aromunischen bildet man den PL
nach einer bestimmten Regel: die auf die Zischlaute s, 8 aus-
lautenden Subst. bilden den Plur. auf ein schwach geflistertes i.
z. B. ausi pl. von au§ und amgrtio$i von amgrtios etc.; die
auf einen Dental auslautenden Subst. bilden den Plur. auf ¢
nur in dem Falle, wo dem Dental noch ein Kons. vorausgeht;
geht aber dem Dental ein Vokal voraus, so wird der Plur.
entweder mit einem gefliisterten I gesprochen, oder das i wird
— genau wie im D.-R. — ganz von dem Zischlaute aufgesaugt.
Z.B. von preftu pl. preftsg, von araftu pl. araftsg, von Adj.
koptu pl. koptsg, Verb. 2. Pers. Sing. mpartsg von mpart etc,;
aber von profit pl. profitsi oder vielmehr profits von sots pl
sots etc., und nie profitsg, sotsg wie im Cod. Dim.

Da die Zahl der Worter mit Pl. ohne ¢ sich nur auf
zwei Fille beschrinkt bgrbats und nvitsas, so kann es mog-
lich sein, daB dieselben aus dem N-Aromunischen aufgenommen
worden sind, zumal alle tibrigen auf Zischlaut auslautenden
Formen den Pl auf ¢ regelmiBig bilden. — Dieser Ubergang
von Formen aus dem N-Aromunischen zeigt sich in gréferem
MaBe bei den Subst. der anderen Klassen.

‘Bemerkenswert ist bei der Pluralbildung die Formen
arliiereani 124b7 von arliereu und apustolani 84b!3 von apostol.
Diese Art Bildung ist sehr dblich im Aromunischen und sie
schlieft nicht die andere regelmifige Bildung auf i aus, so
daB apostoli wie apostolani geliufig @iberall gebraucht werden,
doch mit einem Unterschiede: nimlich das Suffix -ani aposto-
lani hat im Aromunischen kollektive Bedeutung und bildet
nur Pluralia von Personennamen. Die Flexion ist folgender-
mafen:

Plur. N.-Akk. apostolanli 4418
G.-Dat. a apostolanlor 2618
neben N.-Akk. apostolli 12510
@.-Dat. apostulor (gemeint ist vielleicht apostollor
wie bei uns).
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Die Form afendzi 73b2 fiir das erwartende afendzg, wie
auch in meiner Heimat @iblich ist, ist vielleicht ein Schreib-
fehler, da sonst iiberall im Codex die auf Zischlaut auslautenden
Subst. den Plur. auf ¢ bilden.

Die Form lukgrtori 11b? steht fiir lukrgtori ist weit ver-
breitet, ebenso sagt man lieber dzug lukgrtoare statt lukrgtoare.

Der art. PL. hat bei denen auf i meist Ii: demunli 85b29,
linivosli 2715 etc., dagegen von rak — ratsil 20b1% eine Form,
die man nach dem hiufigen Sg. auf -ul viel hiufiger erwarten
sollte. Sie findet sich allerdings noch bei solchen die un-
artikuliert ¢ haben (s. Liste p. 182 unter c). Letztere haben
in der Regel -gli, wobei es zweifelhaft bleibt ob z. B. afen-
dzgli so zu lesen ist, oder als afendzgl, denn durch die grie-
chische Schreibung 127 kann auch bloBe Mouillierung be-
zeichnet werden; bei uns wird afendzol ete. (s. Beispiele unter
b p. 182) gesprochen. Das Schwanken in der Schreibung ist
sehr auffallend z. B. von amgrtios kommt fiinfmal mit -iI vor,
amortiosil 1215 131417, 29b20, 1312 einmal mit oI amgrtiosgl
28b?%, daneben aber kommt es auch mit -Ii vor, amgrtiosli
12b22 29b25 profitsgli 26b25, profitsglg 876 daneben aber nur
‘einmal belegt profisli 771°.

Da bei Zischlauten die Formen auf -gIi (if) an Zahl dle
auf -li weit tibertreffen, so halte ich die ersteren fiir die mafi-
gebenden und die wenigen anderen auf -Ii wie profisli etc.
als Entlehnungen aus dem N- oder S-Aromunischen. Dort
richtet sich die Artikulierung genau nach der Pluralbildung
und zwar haben alle auf Zischlaut oder irgend einen anderen
Kons. ausgehenden Worter im Pl den Art. li, wihrend die
-auf -9 ausgehenden -I haben. Z. B. aus pl. ausi mit Art.
ausli, amgrtios pl. amgrtio$i mit Art. amgrtiosli, mintSunos
pl. mintuno&f, mit Art. mintSunoSli etc., aber dreptu plL
dreptsg mit Art. dreptsgli, preftu pl. preftsg mit Art. preftsgli,
aleptu pl. aleptsg mit Art. aleptsgli etc.

Bemerkenswert sind die Formen Filisteili 761¢, Filistilazli
7619, dann Filistiladzgli 75b3 (filistililadzoli 76¢ verschrieben).
Die erste beruht auf dem Namen Filistei pl. Filistei Art.
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Filisteili; die @ibrigen beruhen auf der Form Filistili, der wie
alle tiirkischen Subst. dieser Klasse, den Plural auf griechische
Weise -ddes bilden. In meiner Heimat ist die Bildung auf
-ean bei Volkernamen viel verbreiteter. :

Hananginli 7215 steht fir Ha.nanglanh (wie Sodomomnh)
zum Sg. Hanain 724914 — Im Aromunischen wird gewdhn-
lich Hananit pl. Hananisli gebraucht. Levendzgli 73b3, statt
Levitsgli oder Levisli, wie in meiner Heimat und sonst iiblich
ist, die Nachkommenschaft von Levi, ist vielleicht eine ana-
loglsche Bildung nach livendu, levendu = flink, stark, elegant.

Der Gen.-Dat. Plur. ist regelmiBig gebildet. Nur die
auf Liquida auslautenden Subst. lassen dieselben bei der An-
hingung des Artikels assimilieren z. B. a afigelor 188 fiir a
afigellor, a apostulor 54b% fir a apostollor, a izmikator 103!
fir a izmikarlor etc.

Beim Vok. Plur. ist nichts zu bemerken. Eine Form auf
-lor fir Vok. gibt es-natiirlich nicht.

sghat wird im Cod; Dim. als masc. behandelt, bei uns ist
es fem. sghate PL sohgts; das masc. kommt auch sonst noch vor.

2. Maskulina auf e Plur. i

Hierher gehoren sehr wenige Substantiva und werden
mit wenigen Verinderungen regelmifig flektiert.

Sing. ohne Art. dZone 763 munte 2824,

Sing. mit Art. kreastile 103b!, pgrintile 14b?, pgrintele
15b, pastile 12515 syara s. p. 194, yarmile 25b12

Gen.-Dat. Sing. Sarpilui 69b24, syaruluj 112b11

Vok. Sing. porinte, suare 847.

Plur. ohne Art. fratsg 11'¢, porintsg 144, dzoni 109b!?,
yerni 11b7

Plur. mit Art. porintsgli 1415, fratsoli 12b25, frasli 13b®.

Gen.-Dat. Plur. a porintsglor 14b1126, a fraslor 74.

Vok. Plur. porintsg 1425 fratsg 268.

Die Flexion dieser Klasse zeigt keine wesentlichen Ab-
-weichungen. — Im Plural haben wir neben der im Cod.
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regelmifigen Form fratsgli 12b2?% auch frasli 13b8, welch
letztere Form fast alleinherrschend auf dem ganzen Gebiete
des Aromunischen ist, ausgenommen in Muloviste, wo kuko-
tsoli (P. Papahagi S. 240) fiir kukosli von kukot = Hahn und
fratsgli fir frasli gesprochen wird. In Zagori hért man
fratsli. ,

Zu bemerken ist die etymologisch regelmifige Form
yarmile 25b12, vermis >> yarme, wihrend sonst auf dem
ganzen arom. Gebiete yermu Pl. yerni dblich ist. Auffallend
ist auch kreastile = Gipfel, sonst sagt man dafiir kreastitlu
Wahrscheinlich liegt alb. krestg vor (dr. creasts).

3. Maskulina auf & Plur. i

Zu dieser Klasse gehort nur das Wort: tatg 14b17 23b17,
pl. totony 142519 211519 und wird genau wie die u-Maskulina
flektiert.

Sing. N.-Akk. tatul 1515, 1819, 2212, 23b19, tatulu 17b”.

Gen.-Dat. a tatului 17b7, 1929, 19b7 26, 1515.

‘N.-Akk. totonli 12b23, 152125,

Gen.-Dat. a tgtonlor 1424,

Vok. totohi 1722 ,

In meiner Heimat ebenso wie auf dem ganzen Gebiete
des Aromunischen ist diese Flektionsweise des Sing. unbe-
kannt, withrend der Pl gleich ist.

4. Maskulina auf betonten Endvokal, Plur. adzg.

Sg. ohne Art. dumnidz§ 11b2 tamburg 22% amir§ 2315
poi¢ 78b19, bohtss 95b10, mghgng 73b1s,

Sg. mit Art. amirgulu 9811, babtSgulu 697

Gen.-Dat. Sing. mit vorgesetztem Art. al dumnidzg 14b5 7,
alu amirg 58!!; mit nachgesetztem Art. a mohgngului 5815
mit vor- und nachgesetztem Art. al dumnidzgului 25!3 (scheint
Versehen des Schreibers zu sein).

Vok. Sing. dumnidzale 1136, 121618 3022, 3217, 31b13 etc.

Plur. mit Art. amirirasli 3222,
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Gen.-Dat. Plur. mit Art. a amirirazlor 595

Eine Form wie al dumnidzgului 25!* mit vor- und nach-
gestelltem Art. ist in meiner Heimat unerhort

Zu bemerken ist noch die artikulierte Form Sing. im
N.-Akk. und Gen.-Dat. mit eingeschobenem u. In meiner
Heimat wird mehr amirglu, bohtS¢lu etc. gesprochen, dagegen
in Ohrida, Gopes und MoloviSte mehr amirgulu etc.

Der Vokativ dumnidzale ist @iberall diblich. An Stelle
der Formen amirirasli 3222 und a amirirazlor 595 an deren
Richtigkeit nicht gezweifelt werden kann, sagt man bei uns
regelmifig amirazli selten, und amirgrazli oft. — Hierher ge-
horen auch die endbetonten Worter wie promatikélu 34b13,
promgtikolu 389 pirazmélu 8024. Gen.-Dat. Sing. a promgti-
kolui 38, Plur. mit Art. pirgzmadzgli 80b?, pirgzmasli 86!,
11822, luyuriazmadzgli 10513, Gen.-Dat. Pl. a yrgmgtikazlor
824, a pirgzmazlor 11822 Anfigen kann man das Wort
afendadzg 1052 aus aféndu, das nicht in der Bedeutung mit
efendi zu verwechseln ist. Afendu heilit der ,Geistliche“ und
der ,Vater“ genau wie im Griechischen, woraus es ins Aro-
munische aufgenommen worden ist, und efendi heifit einfach
»Herr* wie im Tirkischen. — Wghrend die Worter auf -6
griech. Ursprungs sind, sind die aunf -i ttirkischen Ursprungs.
Von dieser Klasse (-f, -adz) sind nur folgende Formen vor-
handen. Sing. N. ohne Art. KesedZ{ 29b?, mirasidzi 72b!°.
Plur. N. ohne Art. tirbietladzg 1424 von tirbietli, ridzgdZadzg
5820 von ridzgdzi.

B. 1. Feminina auf & Plur. e.

Von dieser Klasse kommen folgende Subst. vor:

Sing. ohne Art.

apg 1617, atg 18b3, bang 44b!7, 6914, 1517, dimg 71,
doxg 258, kasg 155 Kisg 1123, 11b6 23, kuastg 69°% kuhmg 70,
kuardg 10714, kola®g 108!4, Kerg 124b18, dadg 1913, doxg
39b22 Sumg 72b!4, eaming 8124, frikg 15°, fiatg 18b2 235
fatsg 2124, gramo 1425 1515 mgndisg 11b!6, numg 43%,
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noimg 84b!, piskeSg 829 pisg 10715, potoritsg 113b1, skafp
3725, skoluzmg 34b23, 1523, sapg 112b12 triadg 1829, 25b9,
tripezg 5924, vrostg 24b, vrutg 45'8, virgirg 9114, 92b2°, zmirng
8124 lifiguritsg 929.

Sing. mit Art.

bana 4623, kuhma 81b!4, doamna 73b15 kula 71b8, dada
96b19, gimta 7612, 77b8, kata 7712, muma 21b14, numa 11b2¢,
ora 14b12 plazma 87b!7, plasia 8915 skafa 148, svuartia 407,
skoluzma 6513, timbia 72b3, tutiputia 42b2624, virgira 91b!6
93b, vula 3819, zitima 4326, stizmul 1116,

Gen.-Dat. Sing. ’

a bangli 11018, a kasili 85b% a dadoli 225, a Kisili 85b9,
a kuhmili 89b2°, a etili 1182223 a fatsili 1514, a plazmili
92b23, a veduili 124b!5. — Die Stammendung ist meist i
(fir e) im G.-D., doch kommt, wie man sieht, auch -¢ vor,
ebenso in meiner Heimat.

Plur. ohne Art.

dorme 65!, 9avme 2329, ete 13b12, fete 22b23, 72b?
Bitse 1429, izmiKare 2215 jape 803, yite 927, kase 21 b15, nveste
2312, tatipute 84b5, prosope 1822 zgaibe 35b!4 vrute 59b!°.

Plur. mit Art.

apile 71!1, armile 117b% fasle 252, kasile 11b1? penile
104b13, prosupile 11b19, tagmile 1029, tsgtsgle 98b2, urmile
3414, virgirg 96b19, vinile 651,

Zu bemerken ist bei den unartikulierten Formen dieser
Klasse das Wort tripezg 592%; es kommt nur in der Be-
deutung von aya fripezg vor und steht fir trapezg, sonst ist
das Wort measg iiblich.

Die Form virgirg 9114, 92b2°, das alb. Lehnwort ist, ist
in meiner Heimat ebenso in Bitolia, Crusova, Magarova, Tor-
nova, Veles unbekannt. In Ohrida wird sie heute noch ge-
braucht und ist im Worterbuche von Mihaileanu angegeben. —
In Epir ist das Wort unbekannt; dort wird die Form vir-
ginadg, eine Ableitung von virging, gebraucht z. B. adutsea
piti di feati virginadi (P. Papabagi S. 416%4) man brachte
ihm Kuchen, der von Jungfrauen zubereitet war.
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potoritsg 113b! steht fiir poteritsg mit Vokalassimilation.
svuartia 407 steht fiir das sonst fibliche soarta (vgl. yarme).

Bemerkenswert ist die artikulierte Form stizmul 1116, die
auf stizmu zuriickgeht, wihrend sonst im Aromunischen stizmg
pl. stizme tiblich ist.

Im Gen.-Dat. Sing. ist zu bemerken die Kontraktion des
Artikels -lei in -li z. B. a bangli 1108, a kasili 85b9, a kisili
85b9 etec. In meiner Heimat wie auf dem ganzen Gebiete
des N-Arom. wird der Artikel nicht kontrahiert: a kasilei,
a Kisilei ete.

In der Mehrzahl hat sich die Diphthongierung ea vor
folgendem e nicht erhalten, wie im N- und S-Aromunischen,
sondern ist wieder riickgingig gemacht worden wie im D-R.;
vielleicht wegen der geschlossenen Aussprache des e der
folgenden Silbe z. B. fete 22b23, 72b2, nveste 2312, penile
104b13 fur feate nveaste, peanile.

Die Form fasle 252 steht fur fatsgle von fatsg.

2. Feminina auf & Plur. i

Sing. ohne Art. adetgp 18b!6, aradg 41b%, asimikgturg
11129, bisiarikg 127, Katrg 3412, kumnikgturg 438, kgsgboturg
588, kurbang 71'7, kuardg 28b!7, kurung 36b'4, klapg 1233,
fitsuriatsg 19b!8, fruminjatsg 32b9, fliakg 59b?, gineatsg 1222,
45b!?, duminikg 18b!3 17, harao 1527, Kiarg 11119, hyarg 1182,
yatsg 24b, 28b24, 41b8 62b5, 638 17, 63b6 %, yunosurg 88b*,
iurnekg 59b10, inimg 75b17, liggturg 59b? mintireatsg 583,
musgtiatsg 65b8, mosketurg 8022, mplititurg 89b?5, nidripta-
tikg 2124, mofikgturg 9912, pofiggniatrg 11b2!, puartg 2212,
pliagg 36b1715 puskg 61b19, ruSunatso 3723, straZo 28614,
Supliakg 61b14 tsgnusg 11b2°, tinireatsg 172°11, tSurunidg
8011, uarg 1719, 28b8, usg 3512, dziang 10315, zve(r)kg 10218,
rugg 112b8 virgireatsg 96b3, 1114,

Sing. mit Art.

dultsiatsa 882, gura 11b23, 15b23, gela 108b!3, kuminikg-
tura 37b7 kuruna 36b!4, luna 68b!2, mana 1216, muradis 827,




— 193 —

musgtiatea 8419, pontika 28b!9, ndriptatika 58, rudzina 64b22,
yiatsa 66b13, 936, dZudikata 41Db4.

Gen.-Dat. Sing.

a bisiarikgli 18b16, a bisearikoli 2527, a gurili 337, a
ikuanili 14b3, a krestingtatikoli 66b1%, a pontikoh 11b7, a
dzenili 11, a dZudikatili 25b24.

Plar. ohne Art.

kapri 2715, 329, Ketri 112b2, Ketgrg 8413, golini 2223,
ikoni 11219, lakrini 1216, mgmgni 141025 1722 pledzi 35b14,
mplitituri 445

Plur. mit Art.

bunesle 17b12, 453, mgmgnle 1224, mgnle 15b!?, plezle
35b9, provdzgle 68b13, po(ritsgle 85b11, usgle 8511

Gten.-Dat. Plur.

a provdzglor 15b24,

Bei dieser Klasse ist zu bemerken blof die Pluralbildung
der Formen kapri 2718, 329, Ketgrg 8413 und Ketri 112b2
aus kaprg und Katrg. Das Wort kaprg bildet den Plur. im
Aromunischen auf zweierlei Weisen: kapre und kgpri. In
meiner Heimat hat jeder von diesen zwei Formen ihre be-
stimmte Anwendung und zwar: kapre wird meist gebraucht,
wenn es sich um eine bestimmte Anzahl von kapre handelt
z. B. dao, trei, tsintsi kapre und dagegen kopri nur zur Be-
zeichnung einer unbestimmten Anzahl z. B. multe kgpri. —
Es ist moglich. daB kapri im ,Codex* fiir kopri stehen soll. —

Die Form Ketgrg der Plural von Katrg wird nirgends im
Aromunischen gebraucht. Dieselbe lautet in meiner Heimat
Ketsgri und im Arom. neben dieser letzten Form auch die
Form Ketre*). '

Das Wort pliagg 36b17 16, das auf das Albanesische zu-
rickgeht, bildet den Plural pledzi 35b!4, plezle 35b% und

*) Anm. des Herausgebers: Ketoro hat mit dem sonst dblichen
Keteori nichts zu tun, sondern es steht fiir k'etre; da -re zu -ro wird,
-tr- leicht zu -tor- (Svarabhakti ist sehr hilufig in Ochrid z. B. yaturu
fiir yatru, lukoro fir lukre) wird, hat die Form nichts Besonderes.

Weigand, 12. Jahresbericht. 13
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unterscheidet sich von der entsprechenden Form plagg Pl
pledzi, wie in meiner Heimat diblich ist.

Die Form yiatsg 24b¢, 28b2? etc. kommt im Vergleich
zu dem gleichbedeutenden bang viel dfter vor. Im Aro-
munischen wird sonst nur bang gebraucht.

3. Feminina auf & Plur. a.

Hierher gehoren folgende Substantiva:

Sing. ohne Art.

atg 1420, bordig 14b13, 2322, gutsg 2014, 21b!2, guip
3717, piskeSg 29b13, tignuso 1713,

Plur. ohne Art.

bunetsg 43b7 pritsg 20b!2, kusurg 46b5, provdzg 805

Plur. mit Art.

budzgle 358, hofg 1102° fiir horle, horile, gehort also
unter 2.

In meiner Heimat wird mehr bordze fiir bordZg und kusure
fiir kusurg gesprochen, ¢ ist rein lautlich nach r und Zisch-
lauten eingetreten.

4. Feminina auf & Plur. -le.

Von dieser Klasse kommen nur folgende vor:

Sing. ohne Art. dzug 1914, 8aug 103%; mit Art. dzna 15b°®.

Gen.-Dat. Sing. a dzuili 1324, a dzuli 65b13,

Plur. ohne Art. dzgle 305 stele 68b12 stiale 10322 sg-
frontsiale 61b2.  Gen.-Dat. a dzuili zeigt Attraktion und a
dzuli steht fir gew. a dzuglei oder a dzugli.

Neben stele 68b12 kommt auch die Form steale 103
vor, die letztere stammt aus dem N-Aromunischen.

Saug wird im N-Aromunischen meist Séaug gesprochen.

5. Feminina auf & Plur. uri

Sing. ohne Art. halg 4523, dertg 23b2!, zefkg 69'°.
Plur. ohne Art. kofkoturi 1719, ’




— 195 —

6. Feminina auf e Plur. i, o.

Hierher gehdren die meisten weiblichen Substantiva:

Sing. ohne Art.

agrime 14b!8, amgrtie 13b8, ahmaklgke 3819, amanete
59b8, asperdiciune 11616, bgnare 1521, bahte 15b!4, bilaie 234,
bortsire 3412, bugotsgle 64b23, bade 1047, bere 121b!7 kale
2112, kgbile 14b1% 2127, kuprie 8019, kgpare 935, kirgtsune
100b12, korgule 1127, kgzane 112b!¢, dimgndgtSune 2815, dul-
tsiame 699, dokemie 79b2, ehtrile 13bS, eksudile 11521, fumiale
1224 155 15b8, 1819, 248 13, 705, 732, 9419212223 95h8, fumele
18b25, 745 7212 95b19, fae 79bS, fiyure 22b19, fikure 23b2Y,
forokosmete 37b16, fitsere 471, fromte 61b*, ggileie 3113,
gamilie 802, hare 3216, hgpsane 115b, jalane 121, irnie 16b!5,
iksike 58b23, irine 101b18, jeleimosine 31bS®, ihtrile 1233,
ihtibare 17b13, leksuire 13b%, lunggargvdare 26b14, 29b19
laturyie 58b16, lunggbgnore 70b1%, lamne 1108, myarte 15b25
musavere 17b24, musafere 20b% mgorturie 2526, modeje 4318,
mulere 43b!, 100b54, mulare 807, midilise 442!, mustinare
44b8, mardzine 63b2!, mgrile 69% mitoke 112, mofikare 12117,
ngsghate 14b1% 41b4, nadanlgke 35!3, nisurare 37!%, nisie
1125, pulbire 11b2°, pgne 11b22, pgtedzune 2522, polokgrie 2721,
profitie 34b5, pluae 589, pgrekle 79b3, pgzarg 1041° politie
ridZae 33b23 sgklete 2220, simbetie 16b% sgngtate 182, sim-
batie 341° sgrae 5819, sgrbgtuare 911, Sarpe 402!, skutide 135,
terbiete 16b14, tsitate 284, 110b19, uriakle 11b18, 1413 6624
urekle 32b3% ungle 376, uaie 40b%, vivlie 1529, vgrtute 68!,
vreare 101b!8, vrere 121, znie 16b!2, zgroare 229 204, zgmane
25b11,

Sing. mit Art.

amaria 1126, amirgrilia 13b!!, aksirea 24b" alontsiria
25b16, adgiikarea 26b9 amgrtia 31b!l, arSinja 353 rdinia 354,
avlia 415, badja 10414, kalia 157, kabilea 2116, 586, kupia 24b*,
kurbanja 43!, Kivernisia 81!3, distimealia 103b3%, distimelia
30b%, dunaja 352, doksgsilia 415 furtia 40b!!, furnia 84b?
fitaria 68b? figuria 6913, famjalia' 14b19, 18b%, fumela 14b?,

13*
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2022, 219, 4315, 7114, 805, fumelia 1519, 1819, 2021, 2110, 29h23,
20719, 16b! 1215, 188, fromtia 39b12, gajlia 14b!, yitria 61b25,
hutSudia 122b% huka 4511, iladZa 61b2?7 ilumaia 1049, ifhia
10511, lofigoara 89b2° musaferia 41b26, muleria 42b4, 72!,
mularia 964, midZlisea 4422, munduiria 1214, minduira 2515
mgrilia 658, fkiluiria 1726, padia 1041%, (bedia 1047 muB dar-
nach verbessert werden), pirifanila 86° portotSunia 100b18,
porgvulia 1029, polokoria 11214, potidzaria 122!, pgtedZunea
2523 simbetia 5815, soia 711, suara 8713, sinidia 94b®, skuti-
dia 1323, sindzilia 265, tsitatia 2827, undglgka 12419, uryia 957,
nastia 1172, vodania 585, viletia 73%, vriaria 12119, virtutia
1257, zgbitlgka 5819, znia 1233, dZumitatia 1126.

Gen.-Dat. Sing.

a ayitripsirili 36b!9 a amirgrilili 6415, a kalili 94b?19, a
dzumitatili 43b14, a fumialili 1517, 1528, 18b25 25b27, a fume-
Il 1726, 2123, a fitarili 43b3%, a mbgrbotsarili 14b3, a mula-
rili 263, 110b7 a mulerili 4514, a mintili 697, a mularili 1036,
a urfgnilili 64b%, 336, a fitarili 43b3, a dZzumgatili 43b14.

Plural ohne Art.

amortii 1727, amgrgrg 17b22, angiiki 2229, ayrin 14b!4
befg 121b17, 14b!4, bilei 11b27, 2419 kortsg 22b13, kuprii
37b11, dimgndgrg 11b15, 14b15, dimgndgri 22b16, dorg 58b1,
didghii 11b13, flurii 112b15, fitseri 4723, hotgrg 11b3, horo
5820, hori 6414, lgfigori 8022, lofigorg 89b22, munduirg 132!,
munduir 2413, 783, minduirg 14b2 26b° minduiri 22b24, 3212,
mint3ungrg 38b5 mofitkorg 121b'6, mbuggtsore 64 '8, mbugy-
tsgre 6425 muleri 18b!8, parohii 1813, portsg 14bS, pglokorii
28b25, pozgri 118b4, sorbotorg 195, sorbotori 18b18, suratsg
22b!1, skriirgri 26b3, skriirgrg 26b%, 2724, tifterg 3016, teitgtsg
2727, 752, zahmetsg 18b3, Kili 111b!*.

Plar. mit Art.

amortiile 15b4, bileile 17b?22, kortsgle 11b2¢, muntsoli 112,
milesle 71b3, nilili 802, pozle 112, fumeile 14b11, 1721, 2323,
fumilile 1615 fumjalile 17b19, Kilile, oile 26 b, profitiile 66b?,
saraile 581!, tsgrullile 59b2¢ ureklile 2113, urgtsunle 90b?,
urgtunile 99, znuitile 1021, zahmesle 42b.
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Vok. Plur. mgmgni 232° ete.

Gen.-Dat.

a fumeilor 1714, a ureklilor 6627, a mvirgror 26b14,

Der Plural der Subst. dieser Klasse wird je nachdem
auslautenden Kons. auf i oder ¢ gebildet. Auf ¢ werden
bloB die auf r- und Zischlaute ausgehenden Subst. gebildet.
Bemerkenswert ist es, da die r-Stimme im Plur. auch manch-
mal i statt 9 bekommen. Z. B. dimgndgrg 11b!5, 14b15 von
dimgndare gegeniiber dimgndgri 22b16, hgrg 582° von hare
gegentiber hori 644, minduirg 14b2, 26b? von minduire und
minduiri wie munduirg neben munduiri 3212 und sgrbgtorg 195
von sgrbotoare gegeniiber sorbgtori 18b18. — Die Zahl der
r- und Zischlautstdmme, die den Plur. auf ¢ bilden, ist viel
grofler als die mit Plur. auf i, daraus erhellt, daB die Regel,
wonach die r-Stdimme den Plur. auf ¢ bilden fir ,Cod. Dim.“
aufrecht bleibt, und die wenigen Bildungen auf i als Dialekt-
mischung zu betrachten sind mit dem N-Aromunischen, wo
die r-Stimme den Plural durchweg auf i bilden. Die Formen
auf Zischlant haben den Plural regelmifig auf ¢, und sie
unterscheiden sich von denen des N- und S-Aromunischen,
welche bloB die auf Doppelkons. den Plural auf ¢ und die
anderen auf einfachen Zischlaut auf i bilden. Z. B. tsitate pl.
tsitgtsi, aber karte pl. kortso.

Bei diesen Subst. ist noch zu bemerken, daf die Diph-
thongierung des betonten e vor nachfolgendem & nicht kon-
sequent erhalten worden ist, z. B. fumijalia 14b!9, 18b? gegen-
iiber fumela 14b% 2022, 214, 4315 7114, 805, 1510 1810, 2021,
2119, 29b23, 20719, 16b! 1215 188 mularja 96* gegeniiber
muleria 42b4, 7211; also e statt ea ist die Regel fiar Cod.
Dim.

distimealia 103b3® fillt auf durch die Brechung des be-
tonten e, zumal sonst die Brechung nicht so hiufig, nicht
einmal bei den lat. Elementen vorkommt.

Die zusammengesetzten Formen lunggbgnare 70b!3 und
lunggargvdare 26b 14, 29b19 sind blo§ Ubersetzungen, da solche
Komposita im Aromunischen nicht diblich sind.
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Eine ganz sonderbare Erscheinung zeigt uns die artiku-
lierte Form suara 87!3 aus soare fiir soarele*). Das Wort
gehort nicht hierher, denn es ist maskulin. Ich habe es hier
bloB wegen der Artikulationsweise angefiihrt. -— Im Gen.-Dat.
kommt a syarului 112b!! und im Vok. suare 847 vor.

7. Feminina auf e Plur. uri (urg).

Die Zahl der Substantiva dieser Klasse ist sehr gering
und die meisten derselben bilden den Plural auf i.

Sing. ohne Art. dZuvape 267, tamahkgrlgke 13b* kare
4721, 788,

Sing. mit Art. keifa 73b!5, tehnja 2917.

Plur. ohne Art. holurg 1321, 27b14, koluri 18b15 574,
mungfikuri 15b2, Sgrgtlgkuri 80b25, vlastaruri 12316,

Der Wechsel von uri und urg beruht auf Dialektmischung.

Das gerollte r in den Formen kafe 472!, 788 fiir karne
ist, wie schon erwihnt, dasselbe Produkt der Assimilation
von rn wie wir schon ein gerolltes r aus rl im fitsofui fir
fitSorlui gehabt haben. Diese Assimilation kommt sehr hiufig
auch im N-Aromunischen vor meistens in den Stiddten, wo
die Aromunen aus Albanien stammen. In Veles (Kipurli)
wird nur kafe fir karne gesprochen.

Feminina auf e Plur. e.

Sing. ohne Art. apokrise 154, 28b?7, arSgne 9211, ipodise
84b3, Zale 8515 piste 1812, 26b13,

Sing. mit Art. amanetia 2321, lianja 183, pistia 19b2%.

Gen.-Dat. Sing. a pistili 19b26.

Einen Pl. dieser Worter konnte ich nicht belegen, aber
in meiner Heimat lautet er auf e.

*) Ich glaube, daB suaro gemeint ist, dies regelrecht fir suare,
suarle, soarele, das durch den Context verlangt wird. Anm. d. Herausg.
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C. 1. Neutra auf u Plur. uri (urg).

Sing. ohne Art.

direku 112b2, duhu 30b27, daru 19b, 28b28, dzudetsu
16b8, 268, dZumaku 23b13, foku 1129, gletsu 12b13, farmuku
43%, mprumut 74!}, pgngyiru 128, potiru 5924, stepsu 3322
tsiriapu 10429, vilete 34%°, griau 1813, 31b!2, 355 griaiu 181,
18b5, greiu 68b20,

Sing. mit Art.

duhul 58b%, dzudeslu 2717, 261425 2714, dzudetsul 2729,
453, dZumakul 23b15, farmaklu 964, fokul 6019, 10919, greilu
26b%, 4214 griilu 26b25, yenoslu 8012, Keptulu 174, lokul 1114,

1714, 41b1?% 5924, lokulu 26b31, 77b, mpgrmutlu 61% nomlu
954, somnul 3515, stepsul 16b11, trupul 5925, télrapul 10411,

Geen.-Dat.

a dzudislui 25b2?4, a yrejului 8723 85b%, a t31qaplu1 10422

Plur. ohne Art.

greit 17b? greirg 459 82b1€, greiri 82b!7, yriaire 17b7,
griairi 181, 58b15, griairg 26b23, koruri 12b4, koturi 1045,
dZudetsuri 122b19 trupurg 41b%, 70b13, 1183, trupuri 59b13,
stepsurg 41b1, 70b13, v1mtur9 68b8.

Gen.-Dat. Plur.

a stepsuror 3828 a stepsulor 44b3, a greifor 26b22 3819,

Die Subst. dieser Klasse gehen alle auf volles resp. ge-
flistertes u aus, und werden genau wie die Maskulina, teils
mit -1, teils mit -lu artikuliert, z. B. dZudesla 2717, 261425
2714 und lokul 1114, 1714, 41b1% 592!, lokulu 26b4, 77b7.
Die mit -1 artikulierten Subst. sind zahlreicher als die anderen,
wortiber man das bei den Masc. (tesagte vergleiche.

Mit Bezug auf die Pluralbildung dieser Klasse ist zu be-
merken, daf die meisten -urg haben. Die wenigen auf -uri
sind vielleicht, wie schon bei den Feminina der r-Stimme er-
withnt, als Entlehnungen aus dem N-Aromunischen zu be-
trachten. In meiner Heimat wie im N-Aromunischen bilden
diese Subst. den Plur. auf -uri. Die sporadisch vorkommenden
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Formen auf -urg werden blo8 von den aus Albanien stammen-
den Aromunen gebraucht.

Bemerkenswert sind die drei Formen von dem Worte
graiti: griai 1813, 31b12, 355, griain 181, 18b% und greiu, das
folgendermafien flektiert.

Sg. N-Akk. greilu 26b®  Pl. N-Akk. —

@.-Dat. a greiului 8723 @.-Dat. a greifor 26b??

gegendber:
Sg. N-Akk. grailu Pl N-Akk. graile
G.-Dat. a grailui G.-Dat. a grailor

wie auf dem ganzen Gebiete des Aromunischen fiblich ist.
- Die Formen griai und griaiu sind durch Attraktion entstanden,
und grein das allein in allen Casus vorkommt, ist Produkt
einer Vokalassimilation mit dem nachfolgenden i.*) ’
Der Plural desselben Wortes wird ungemein mannigfaltig
gebildet. Von der Form grei kommt im Plur. greiri 17b?
82b17, greirg 459 28b1% vor, und von griai kommen griairi
181, 58b15, griaire 17b” und griairg 26b23 vor. Der Um-
stand, daB im Aromunischen graiu den Plur. graie und nicht
graiuri bildet, weist darauf hin, dal die Bildungen greiri die
Form des Cod. ist, und sich durch Assimilation erklirt.
farmuku 436 steht fir farmaku durch Vokalharmonie.

2. Neutra auf e (resp. 9 bei r-Stimmen).

Sing. ohne Art.

adgvgomintu 59b13, kotsgtu 1031629, lukuru 57b!3, mir-
mintu 1712, stepsu 16b% &tirutu 22b22, 355, vafigeln 111,
12b1, zboru 14b8, 207

Sing. mit Art.

kaplu 17b22, kgtsgtul 103b*, kotsotlu 103b°, kutsutlu

*) Aus grafii wurde greaiii, wie greas aus gras, so auch bei
Daniel. Das r in gra neigt nach der palat. Artikulation, daher greai,
griai; da8 dabei a nach &, ¢ hingedriingt wird, hat nichts Auffilliges
fiir den, der gewbhnt ist, jedes Lautbild (grei) sich phonetisch zu ana-
lysieren (grgei). Anm. des Herausg.
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75b17, lemnul 1523, suflitul 206 81b22, 1004, suflitle 129
zbotu 1825, 326, yislu 73b14,

Gen.-Dat. Sing.

a suflitlui 17b22, 2219 a suflitla 96b*.

Plur. ohne Art.

kutsute 119b5, dzinukli 103b4, Bjare 6119, lukurg 57b5,
lukgrg 114 17’ 1971027 11, 18b”, 955 10’ 2618 27’ 44bl2, 57b6,
lukre 11b1441622 125 13b4, 18111519 2328 472 rale 16b,
puame 1523, semmne 67b7, tSgtSoare 995 tsotduarg 39b2, 122,
t8oarg 3629, 5915, tiuarg 2819, 5929, yase 1712, zbuarg 16b16,327.

Plur. mit Art.

kapitle 6517, ralile 2124, suflitle 1725, 245, tSgtSoarg 80b23,
84b14185 qagile 6511, zbuarg 26b2s 28,

(Gen.-Dat. Plur.

a aralilor 113, 11929 a zburor 1423

Mit bezug auf die Artikulationsweise dieser Subst. ist
dasselbe zu bemerken, wie bei den Neutra mit Plural auf
-uri (-urg).-

Das Wort kotsotu 1031620 hat drei verschiedene artiku-
lierte Formen: kotsotul 103b4, kgtsotlu 103b® und kutsutlu
75b17; im Plur. kutsute 119b% In meiner Heimat wird kotsut
durch Umstellung aus kutsyt, und kutsut mit Vokalharmonie
gesprochen.

lukuru 57b*3 bildet den Plural: lukurg 57b5 lukgrg 11417,
127 und lukre 11b144; die letztere ist die regelmifige Bildung
die auf lukru zuriickgeht und die alleinherrschende auf dem
ganzen Gebiete des Aromunischen. — lukuru ist durch Sva-
rabhakti entstanden.

tsitsor bildet den Plural: tsgtSoare 99%, tSotSuarg 39b2
122, tSoarg 362°. Die letztere Bildung ist eine Abkiirzung
von tigtSoarg und ist sehr verbreitet im S-Aromunischen. In
Avela wird t8ior mit Art. tSjorlu*) gesprochen.

Wenn wir nach der Darstellung des Subst. im Cod. Dim.
einen Vergleich zwischen der Flexionsart desselben, und der

*) Basme Aromine von P. Papahagi S. 3734,
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des heutigen Arom. in Ochrida machen, so sehen wir, daf
die letztere fast dieselben Eigenttimlichkeiten zeigt, allerdings
in viel geringerem MaBe, da sich eine Tendenz zur Gleichheit
mit dem N- und S-Aromunischen bemerkbar macht.

Um diesen Unterschied besser hervorzuheben habe ich
bei dieser Gtelegenheit die von Weigand in ,Aromunen“ aus
Ochrida stammenden verdffentlichen Proben*), so wie die von
P. Papahagi**) untersucht, und ich habe folgendes feststellen
konnen:

1. Die Anhidngung des Artikels, die im Cod. Dim. meist
wie im D.-R. geschieht, kommt in der heutigen Sprache von
Ochrida ganz vereinzelt vor: in Basme Aromine finde ich

keine derartige Bildung, und in ,Aromunen® blo8 eine einzige
Form Kilul XXIV4,

2. Die Kontraktion des Diphthonges ea vor nachfolgendem
e kommt viel seltener in der heutigen Sprache als im Cod.
vor. In den ,Aromunen“ habe ich gefunden: urekla 30,
Keptine 45% sonst iberall muleare 652, fumeale 654, nveastilei
866 etc., und in Basme Aromane tritt nur eine einzige Form
auf: mere 38318.

Vergleichen wir aber diese zwei Eigenttimlichkeiten mit
dem Reste des Aromunischen, so sehen wir, dal sie nur mit
der Sprache der aromunischen Ortschaften Gopes und Molo-
viste vollstindig tibereinstimmen. Die Proben, die von Gopes
und Moloviste stammen, sind gering an Zahl, aber sie zeigen
uns fiberall und konsequent die Kontraktion und die Artiku-
lationsweise wie im D.-R. In einer aus Gopef stammenden
Erzéhlung finde ich mulere 1732, fumele 1732, mere 17534,
fetilei 174 etc., dann hilul 17332, puilul 17433, kgtsutul 17516 ete.
und ebenso in den aus Moloviste stammenden Erzéhlungen.

Was die anderen Eigenttimlichkeiten anbelangt wie z. B.
die Pluralbildung der Neutra auf -urg fir -uri, wie in

*) Weigand, ,Die Aromunen“ II. B. in Nr. 21, 24, 28, 30, 32, 33,
37, 42, 45, 63, 65, 69, 86, 87, 80, 90, 92.
**) P. Papabagi, ,,Basme Aroméne*“ in Nr. 166 u. 115.
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meiner Heimat und tiberall im Aromunischen #iblich ist, so habe
ich in den arom. Texten kein derartiges Beispiel gefunden,
sie sind mir aber durchs Gehdr bekannt.

Es wire sehr wichtig fiir die Flexion etwas &iber das
Verhiiltnis des charakteristischen Vokals im Gen.-Dat. Sing.
der auf # (9) auslautenden Feminina zu erwihnen, zumal da
viele Schwankungen auf dem ganzen Gebiete des Aromu-
nischen vorkommen. Im Cod. ist der Vokal i aus unbetonten
e entstanden, und er wird regelmifig durchgefiihrt; z- B. a
kisili 85b° von Kisg, a fatsili 15* von fatsg, a etili 118 von
et etc. Nur zwei Worter kommen mit ¢ fir das erwartende
i vor: a bangli 110!% und a dadgli 225

Bei uns ist es ganz anders. Hier tritt bei demselben
Worte bald i bald & (g) auf, so daB sehr schwer festzustellen
wire, welche Feminina den einen und welche den anderen
Vokal zeigen. Z. B. von etg kommt Gen.-Dat. a etglei und
a etilei, von bang Gen.-Dat. a banglei und a banilei vor.

In meiner Heimat sind einige Feminina, die nur g zeigen
z. B. streahg, pitg, poalg, sazmg etc. Gen.-Dat. a streahglei,
a pitglei etc., und andere die durchweg i zeigen: von featd
kommt im Gen.-Dat. blof featilei vor, von kasg Gen.-Dat.
kasilei etc. Wie mir Herr Saru in Salonichi mitteilt wird in
den an der Grenze der Tirkei und Griechenland gelegenen
rein aromunischen Dorfe Aminciu (Metzovo) konsequent der
Gen.-Dat. auf -e gebildet: a babelei, a kaselei ete.

II. Verbum.

Die Flexion des Verbums zeigt keine wesentlichen Ab-
weichungen von der des heutigen Aromunischen, und die
wenigen lautlichen Verinderungen des Stammvokals und des
Endkonsonanten sind dieselben, die wir bereits bei der Flexion
des Subst. kennen gelernt haben.

Alle Verbalformen, die im Aromunischen vorkommen,
ausgenommen das Part. Praes., sind im Cod. Dim. vertreten,
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auferdem noch sehr interessante Reste des organischen Plus-
quamperf. Der Unterschied besteht in der hiufigeren oder
seltneren Anwendung gewisser Formen, und in dieser Hinsicht
schlieBt sich der Codex mehr an das N-Aromunische an. Sonst
sind die Verbalformen die richtigen, denn es kommen nicht
vor, weder wie bei Bojadschi Formen wie Futurum Ind. eu
voi, vrei, va vremu, vreci, voru calcare, Futurum Konj. cando
eu voi calcare etc, die im Aromunischen nicht vorhanden
sind, noch wie bei Obedenaru*) die Ftille von neugebildeten
Formen wie z. B. Subjonctif Passé. Eine Filschung oder
Beeinflussung von Seiten des D. R. ist vollsténdig ausge-
schlossen. Der Cod. Dim. ist absolut zuverldssig, nur schade,
daBl die Orthographie sehr unvollkommen ist, woran vor allem
die Mangelhaftigkeit des griech. Alphabetes schuld ist.

Alle hierher gehdrigen Formen werde ich zundchst alpha-
betisch geordnet folgen lassen, indem ich nur bei denen,
welche Abweichungen von dem @iblichen Aromunischen zeigen,
die nétigen Bemerkungen beigeben werde.

Unter 1. Konj. folgen die Verba auf -are, unter 2. Konj.
die auf -ére und -8re wobei aber stamm- und endungsbetonte
Formen getrennt werden, unter 3. Konj. die auf -ire. Die auf
-edzu sind unter -are, die auf -esku unter -ire eingereiht.

1. Konjugation.
Indikativ.

Praesens.

L Pers. Sing. adZunu 1228, mi aproku 60b*, mi aflu 11415,
dau 287, dimgndu 115b2, dZudiku 129, 2624, mi dZadiku 45%,
kaftu 18b22) lau 35b% Iau di uriakle 18b5, mi nfrikuSedzu
3815, mine mi-nklinu 1071, portu 10319, skriiru 29b1¢, versu
83b2

IL Pers. Sing. askultsgp 39b!4, ti aspari 25b4%, hbgnedzg
10718, dai 2127, 1813 ti kleni 9819, ti klini 107b, las 82b?%,

*) Dr. M. G. Obedenaru, Texte Macedo-romane, Bucuresci 1891.
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mvetsg 16b23, ti mbetsgp 12118, montsi 121b3, figroki 82b!,
skaki 8018, 324, portsg 10319, Sutsg 98b15.

IIL Pers. Sing. adarg 1816, 10019, 1127, akatsg piste 2113,
25b%, 26b23, si akatsg 8224, adzutg 89b1Y, afly 12b16, si aflg
822° si asparg 112b!6, amintg 118% 38b23, 63b22, apruake
29b19, si apruake 5919, astiaptg 405, aurg 39b1, 28b2!, 647,
aravdg 4016, blasting 202°, bgniadzg 15!5, 15b27, bagg 12b3,
da 182 4013, 1515, 61b19, 10029, dg 32?, dimgndg 2815 furg
64b22, intrg 333, kurg 100°, vg koStigo 8118, 81b!8, katsg
376, kalkg 106b9 37b% 28b?, 1071, 36b15 klamg 26b1, 7113,
26b13, s-kutramurg 58b%, s-kaftg 8225 kuminikg 37b9, luni-
niadzg 5927, 90° lasgp 1526, 31b23, 2818 10020, 1419, lartg
29b19, Ta 3319, 103b4, mofikg 6923, 1821 64b24, 9319, mglite
955, mfrikusadzg 392 mviatsg 15b!4, si-mviatsg 181°, mintSu-
niadzg 26b%, nviatso 17b1, nmviatsg 154, nviarg 372, figriakg
1724, ntriabg 1812, 3527, 3018, si-figraSg 8480, si-fikarkg 10314,
s-miastikg 20?7, potiadzg 2816, rgpgsiadzg 6623, ruSuniadzg
408, skapg 100b?, 3767, si skuke si sjaming 661, skriirg 1031,
20b8, 2114, 11116, viagle 26b25, 33b25, s-tale 58b3, s-tuarng
2826, zgarg 2227,

L. Pers. Plur. aflgmu 115 adZungmu 1225 amintgmu 26b®,
ng aluptgmu 63b% dZukgmu 115?27 ng diskumpgrgmu 61b9,
kolkomu 2611, lirtgmu 61!1, mofikomu 1156, 4720, 12124,
nvirgmu 34b!° niSurgmu 1521, ng t3utéurgmu 4712

IL. Pers. Plur. auratsg 88b!?, adologatsg 1224, imnatsg 11b¢,
20b26, vo klimatsg 1226 lukratsg 1126, mofikatsp 118b!2, vo
mfrikufatsg 463, ntribatsg 861, vo ruSunatsg 36b23, 953, voto-

“natsg 4318,

IIL Pers. Plar. aflg 18b!4, 1923, alago 1919, 111b9% 118b3,
adglagg 3016, adglagu 5822, anmviatsg 193, aurg 2319, bago
5820 da 16bS, 212, dimgndg 11611, 2616, 12515, 182, diuakg
26b6, imng 14b23, klamg 2319, kaftg 26b!5, 5818, skutramurg
133, s-kuminikg 90?, Ta 28b16, mofikgp 27b!7, 17b10, 14b10,
106b3, mviatsg 141!, nviatsg 1173, ntsapu 61b2?, si-fikling
100 b, si-fikatdg, puartg 2212, skriirg 118b3, strgmutg 12017,
strigg 631, skualp 76b19, skapg 81b24, sjaming 57b3, tramurg
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112, vatgng 21?° si-viagle 2312, si-vindikg 110b!, s-viarsg
65b1°,

Imperfectum.

L Pers. Sing. didjamu 42b2° purtamu 834

IL Pers. Sing. didiai 8411, Igai 43b?1, skulai 84b1?, vindi-
kai 84b1°,

IIL Pers. Sing. afla 28, auta 299 aruka 112b?, didia 4415,
74b19, kofta 80b?, kutrumura 17b!!, klima 7381213, ]a 80b23,
84b13, liga 8118, lgsa 286, figrupa 7512, figrika 30b¢4, kumnika
84b15, kutidza 998, intra 999, mvitsa 43b!8, purta 102b24,
ruka 8014, s[k]riira 112bY, vindika 80b22, vigla 3019, zbura 9915.

IL Pers. Plur. adgpatsg 12bS, lukratsg 1122

IIL Pers. Plur. astipta 81bS, aura 86b5, lgsa 88b1% nu
akotsa Kendra 111b1°, dzudika 70b?, kofta 10516, mfgrmgka
459, ntriba 869, 64b14, si-fiklina 71b17, nvira 757, vigla 775
si-fikgtda 778, s-kumnika 1612, s-vindika 1092°, s-lua di uri-
akle 71b13,

Aorist.

L Pers. Sing. aflai 102b!?, 112b!7, mi aflai 832, 8381,
argvdai 882!, askultai 93b° adZutai 11013, dedu 11b!7, 122
28b2, 44b25, luai 35bS, potidzai 87b*, skriirai 67b!.

IL Pers. Sing. apruka3 3026, aluptadg 11014, akotsaSg 822,
ti algvdaSg 10114, ti afladg 82b2, bogasg 81b19 bogasg ursire
1082, dideSg 1219, 42b1, 819, 8422, diskgrkadg 40b12, desg 99b?,
101b1% des 1082, dZudikaig 81b29, kuminikaSp 89b13, luadg
84b?2, s-nu mofikasg 961, strigadp 60b? skgpasg 961

IIL Pers. Sing. adglogo 28b2¢, 74b14*aketsg 744, 108b,
96b1¢, 103b?, adrg 111b4 adgro 77b20, 76b5, 1045, 86bY,
6915, adZung 8114, adgstg trg apg 8115, aurg 822 10715, 108b3,
2512, adung 7516, arukg 107b16, 93b% 93b1% 8613, angltsg
103b12, askultyp 9318, si aflg 20b13, 28b8, si aling 928, argmg
112b!% akgtsg 1126 si apruke 28b!S, lg si aurg 110b24, si
aling 124b18, bogo 76b26, 68b% 73b18, 993 bgng 36b?, elu
dede 72b12, 74b23, 1084 35b27, 585, 67b4, 97b2L 147, 8515
86b2 336, 68b?, s-dede 457, dede apokrise 1071%, diade 74b2!,
161%, 68b2, 68b3, 683 z-dede 84b% dgrg T7b!S, disikg 1037,
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dimgndg 67b1°, z-disikg 962, s-dispule 821°, intro 86b2°,
kutrumburg 10919, kurg 124b%, lgsg 18b13, 7519 108b¢,
102b22 lo 1038, 103b14, 3019 28b7 99315, Ino 1038, s-lirtg
3622, mofikg 108b8, s-lo di urjakle 78b1, luning 124 b4, mvitsg
17b3, lg si-mvifg 104b4 lu-nsurg 72b!, ntribg 104b7, 67h14,
Ti iikgtSg 94b!8, ntunikg 843, sg-nvirg 92b24, si nvirg 94b!7,
70b22 si-iikling 3013, si-nvitsg 2824, si nyise 73b1% s-potidzg
67b12, putu 110b3, o-rukg 298, skulg 73b18 si-skulp 1035,
10715, 108Db7, sgturg 108b8, skgpo 74b4, 88b7, 73b17, skodzu
6929, strigg 70b14, surupg 767 spindzurg 76b24, skriirg 3626,
29b14, suskirg 28b4, tole 75b, l-tife 103b15 urg 103b1E, si-
uskg 7114, votgng 7015, 107b24, s-votong 767

L Pers. Plur. aflgmu 113! askultomu 9312, akgtsgmu
99b12, dedimu 32!% intrgmu 11712 ng potidzgmu 1221

II. Pers. Plur. askultatu 1161, aprukatu 11b19, 3214, de[dijtu
3214, bogatu 8429, luatu di urjakle 87b1, votgnatu 4322, astiptatu
94b29, kutidzatu 951

IIL. Pers. Plur. alggarg 753, adgrarg 1101, akgtsarg 1197,
7111, 71bS, 109b14, 20b19, 28b14, arukarg 1137, 73b16, 104b8,
104b18; 1088, 8019, aflarg 109b17, 8914, si aflarg 7411, amintarg
868, si adunarg 67b14, 109b24, 20b!, 7811, 11024, si akumtinarg
114b!1, bogarg 974, 1079, 8017, 30b3, dedirg 9413, diadiro 14°,
2316, disti[tjarg 11419, si disikarg 8313, ligarg 888, 11019, 1137,
lgsarg 944, 1103, 113b?% 81b22 83b1, luarg 11417, 104b7, 2126,
30b2, intrarg 1134, 35b3, 713, 109b!2, s-kutrumurarg 8414,
s-mistikarg 70b29, fikorkarg 11118, ndZurarg 888, s-nikarg 70b2?,
74b14, si-fiklinarg 995, 10422, T6b2% si nvirarg 107b22, si-
figrodarg 83b15, skogparg 714, T41° rukarg 11112 skularg 11114,
skukiarg 88°.

Perfektum.

L Pers. Sing. am lyatg 3226, 35b3 42b 16, am votgnatg 2914,

II. Pers. Sing. ai akumpgratg 4312, ai furatg 59b7, ai
koftatg 59b10, ai kutruburat 121b?, ai lukratg 395 ai lgsatg
431% ai imnatg 43° ai votgnatg 59b!7, ai mefikatg 121b3
42b25, ti-ai-ligatg 59b9, ti-ai-fisuratg 43°.
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IIL Pers. Sing. are amintatg 142!, are akgtsatg 265, are
afuraty 442 are datg 3327, 1016, are luatg 172!, are nvitsato
2024, are purtatg 1711, are siminatgp 20b22, 99b25, are skru-
ratg 89b15 43b23 si are aflatg 43b25.

IL Pers. Plur. avets datg 3225

IIL Pers. Plur. au lgsatg 115b4, au aflatg 16b7?, au dzu-
natg 27bl, au votgnatg 4224, 453, 115b3,

Plusquamperfektum.

. IIL Pers. Sing. avia adgratg 712 avia bogatg 1094, liavia
datg 7212, avia Ilyatg aspgrare 113b4, si-avia nkotSiatg 9413,
avia skriiratg 3017

Futurum.

I. Pers. Sing. va s—tl-ntrebu 6121, mine va si-ti vejlu 11017

IL Pers. Sing. va si afli 3813, va s-ti aproki 59b18, va
s-ni-adZutsg 89b1!3, va s-kaftsg 31!, va s-lai 40b!2 va s-ti-
ntrebu 37b23, va s-ti-fikiadits 27b2%, va tsg skoli kaplu 12120,

IIL Pers. Sing. va s-aflp 11219, va si aflp 4412 va s-5-aflg
1007, 10329, va si-s-aflg (pass.) 100b18, 19b15, va si-si-aflg (pass.)
222, va s-ti-alavdg 1178, va s-ti-apruake 122b17, va s-aling
(pass.) 9817, va s-lu-alasg 1525, va s-lu amintg 2424, va si-I
si-arukg 174, va si asparg 27!, va s-boniadzg 15!3, va s-ng
da-fi-kapu 129, va lg da 1175, 44b3, va s-ts-o da 1222°, va
z-1g da 101b12 va s-lg da 1725 va si-z-da 38b7, 101b!2, va
z-dzudikg 119%, 61b13, 1005 100b19, va s-dzudikg 12b17, 2613,
va si-s-dZudikg 41b?2? (pass.), va s-fiatg 40b2, va si-s-fiatgp 701,
725 va s-intrg 981, 121, va §-klamg 102b!7, va si-s-kuminikg
5922, va s-ng si kurg 65b'7 va s-ng lartg 99b22, 30b2%, va
s-ti-mviatsg 38b8, va s-li si mustinjadzg 4322 va si si musti-
niadzg 4424, va s-vo mofikg 1165, va si-§-Ia 25b19, 2727, va
si-ndzurg 11619, va si-nsgrtsinjadzg 89b!6, va si-nsartsing 9724,
va s-mi-fikatSg 38b3, va si-fikling (pass.) 6622, 662!, va s-ln
ruSuniadZg 363, va si-s-rufunjadzg 411, va si si ruSuniadzg
4424, 245 va si skapg 974, 98b5, va si suskiriadzg 4316, va si
siatsirg 99b25 25b21, va s-li puartg 178, 25b2%, va si ropo-
siadzg 8717, va si-l-Supriadzg 44b7, va s-tramurg 45bi8, va




s-usukg 63b24, va s-vatgng 1092!, va si s-viarsg 4621, va si
s-nvortusjadzg 23b7 va s-ng yiadzg 41bl

I. Pers. Plur. va s-nu-o aflgmu 614, va s-lu bgggmu 10429,
va si amintgmu 612, va s-domu 47b1% va s-koftomu 612, va
s-lomu 6326, va s-misuromu 31b!°% va si susKirgmu 63b1?,
va s-ng-mprustomu 65b15.

IL Pers. Plur. va s-luatsg 68!, va s-mgfikatsg 1162, voi
va s-vi pgtidzatsg 67b1% va s-vi saturatsg 1163, va s-lu votg-
natsg 109b21,

III. Pers. Plur. va s-adtiapto 263, va z-askultgp 2619, va
si adZung 27b¢, va s-l-adukg aminte 117 b1, va s-tsg si akatsg
122b16, va s-dizdiadzg 27b4, va-z-da 3216, va s-dinako va
s-ln dzudikg 27!, va s-misurg 31b20, va si s-fikatSgp 1329, va
s-usukg 18.

Imperf Futuri

IL Pers. Sing. vria s-ts-ul tali 103b24,

I11. Pers. Sing. vria s-lu tale 2814, vria s-adarg 71b7, vria
s-lu arukg 11314, vria s-klamg 96b23, vria s-Ta 8522, vria s-
lasg 102b13, 115b12

Konjunktiv.

Praesens.

L. Pers. Sing. si adZunu 9519, s-mi aproku 6027, si bgnedzu
952, z-bagu 31b!4, s-mi apleku 8319, s-mi akumtinu 8319, si
dau 28b27, s-vg Tau 88b2 2815 28b23, si s-lau 2815 28123
8i s-lertu 292, si mofiku 11b4, si skapu 881522 sj versu 836,
si vatun 107b13

IL Pers. Sing. s-lu adZutsg 1237, si afli 108b18, s-nu-I
ti-alovdzg 1234, si badzi 103b8, si bonedzg 106b2, z-bgnedzo
10729, si z-badzi 123bl, z-dai 101b1!, sti diSteptsg 39b18, si-I
dai 29, si nu-li dai 40b15, s-ti imiredzg 122b2, s-imno 21b%,
s-nu-I ti kgnusesti 1237, si mestitsi 121b?, si mgntsi 121b4
si o-nvetsg 21b9 122b3, s-lu-fikatig 2325 si ti ruSunedzg 27,
si li skaki 97b1!, si torni 1232, s-lu tali 103b?, si-l vegli
21b7, si s-verSg 122b19 61b22 s-ti méuredzg 372, si o vinditsi
38b16 17,

Weigand, 12. Jahresbericht. 14
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IIL Pers. Sing. si o aflg 102b17, 40b%, si s-aflg 91b4, si
apliakg 113b15, s-lu analtsg 347, s-lu aluptg 11819, si-tsi akatsg
5824, si apryuake 8015 si nu si adung 21b7, 1429, si si-aprpake
11811 si Ii arukg 104b% 1075, si adarg 109b3, si o darg 1126,
si dg 33b13, z-da dzua 114b4, 15b17 s-lg da 1617, 17b17, si
dZudikg 458, si intrg 35 b9, si s-kuminikg 19b13, s-kaftg 102b!5,
106b4, si nu s-kontg 789, si s-kutramurg 63b23, si Ia 112b!2,
s-li Ta 171, s-Ia 103b5, 224, si li Ia 104 b4, si 8-lasg 171, 22b!9,
si I-liago 103b3, si-mviatsg 14b?, si mofikg 705, si si-mviatsg
6423, si nu s-mjastikgp 21b!5, s-li-ntriabg 21026, si fikling
10418, 106b!4, si-nyiadzg 36b!8, s-puartg 31b25 si s-potiadzo
1097, si lu ruSunjadzg 1189% s-ti strgmbg 19b4, s-ti surupo
43b29, s-ng skapg 81b2 si skriirg 106b!? si s-strgmutg 16b26,
si Sutsg 22b14, si sapg 11212, si I-tale 103b%, 10911, 103b!S,
2727, si o vindikg 36b15,

L. Pers. Plur. si akgtsgmu piste 6315, s-lu arukgmu 106b1°,
si aluptgmu 1179, s-li aluptgmu 120!, s-amintgmu 1312, s-
akumpgrgmu 24b%, s-n-alingmu 65b3, s-ng aluptomu 11919,
s-ng auSgmu 1729, z-bgngmu 6116, s-dgmu 3415 s-imngmu
105b14, s-intrgmu 1179 20b%5 2326, s-nu l-kglkgmu 26b24,
s-ng klingmu 9919, s-koftomu 622, s-lukrgmu 623, s-lom di
uriakle 253, s-ng lgsgmu 352, s-ng liggmu 20b18, s-ng-mvirgmu
63b!, s-ng-mbitomu 4719, 11612, s-li nikgmu 1241, si-nvitsgmu
1729, 19b17, g-ng-fiklingmu 90b3, si suskirgmu 591, s-tifemu
10324, si-o-Stiptomu 6313, s-ng viglemu 6424, s-lu vgtgmomu
1082, s-nu ng kutrumurgmu 41°

IL Pers. Plur. si aflatsg 12b18, s-li arukatsg 104b19, s-mi
askultatsg 115b16, si askultatsg 27b2¢, si vg bgnatsg 11b?7,
s-lyatsg 11b18, 1112, s-vg klinatsg 10417, s-vg mvitsatsg 11b14,
s-mintSunatsg 11b25, s-li mvitsatsg 18b8, s-imnatsg 24b3, s-
mofikatsg 115b16, s-trgmuratsg 11b8, s-vg spridZuratsg 11b26,
s-nu vQ asporatsg 10917

IIL Pers. Plur. si adtiaptg 67b1°, si adarg 71b®, si adung
153, si aravdg 2229, 198, si alagg 15b?, si adasto 1619, si aling
97b%, si akatsg 35b'3, sg nu si amgng 1818, si si apryake 11,
si l-bagg 83b8, si s-akumting 111b14, si 1-bagg 83 b8, s-bgniadzg
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154, si da 15414, si §-dg 64b7, si l-dZudikg 81!, s-lu diurg
8119, 15b1, si furg 15b!, si intrg 79b? 110b23, si nu imng
20b12 si imng 20b1? si s-kutrumurg 62b14, si s-dipgrtiadzg
1918, si o Ja 110b24, s-li Ta 2312, si ljagg 20b!9, s-mofiko 788,
s-lukriadzg 1515 sg mviatsg 20b29, si-Ii mviatsg 217, 162, s-Ti
mvetsg 1715, si si-mviatsg 162°, si si-mofikg 35b'3, si niku-
riadzg 7114, si si-fikling 98b?% 11414 s-li-ntriabg 1915, s-Ti
fikatsg 1918, 219, 22b3, s-li-nvetsg 1715 si-ndriptiadzg 162,
si s-indriptiadzg 17b3, s-lu-skuke 8111, si l-vatgng 10517, 1165,
si l-viagle 144, 19b29, 17b12, s-tsgng 22b19, si si rufuniadzg 354

Imperfektum.

IL. Pers. Plur. s-vg dideatsg 16 b26,

Futurum.

IL Pers. Sing. si intrari 3613,

Imperativ.

Praesens.

L as lu basu 842 la8 mich ihn kiissen.

IL Pers. Sing. akatsg 40b4, alagg 43!, adarg 110%5,
askultg-me 8212, 92b23, aluptg 857, adZung 92b8, apruake-me
93b4, altiapto 98b!2, amintSuniadzg 21b3, boniadzg 21bi,
blasting 23b3, bagg-hi 357, bag-o 90b23, dg-Ti 39b2?, diskultso-
tsg 5917, disliage 6019, diportiazg-te 6011, dg-ni ursire 107b!*
dZgakg 98b13, nu ti asparg 28b26, klin-te 107b?, kalkg 857,
Ta-tsg 1033 lasg-te 87b29, 23b26, 2910, 29b17, ti Iartg 59b°,
60b78, Tia 991, 1035 Iartg-mg 93b!, imng 20b2!, ti imiriadzg
59b% Ia mofikoturg 108b4, 1i mprumuteadzg 118b18, misuri-
ni 60b22, ndZurg 21b? nu ti ruSunjadzg 36b25, 39b23, skualg-
te 11015, 4011, 438, ti spidzurg 21 b4, skuturg-tsg 40b¢, skriirg
675, skapg 85% tali-ul 1034 ;

1. Pers. Plur. as si arukgmu 26b% as li astiptomu 12513,
as bongmu 13b3%4, 6112, as li lgsgmu 892, as ng bgSgmu 9923,
as mofikomu 12114, as ng-mprustgmu 119b!7, as ng skgpomu
7812, ag tilemu 1173, as ng viglemu 119bS.

IL Pers. Plur. aplikas-vg 14b%, nu vo aspgratsg 2721,
aprukatsg 59b7, das-ni 28b!1, disligaz-vg 59b!2, luninaz-vo

’ 14*
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8818, luatsg 1084, lgsas-me 1148, luatsg di uriakle 1413, mu
vg kutrumuratsg 4612, nu vg mbitatsg 11612, vg prukatsg 252
skulatsg 88b3, skopas-me 1131, strigatsp 117b8, vo skgpatsg
59b13, adglogatsg 25°, mkas-vg 11b2

IIL Pers. Plur. las mi mgfikg 95b!!.

Infinitiv.

amintare 62bS, algvdare 99b3, alinare 10317, asporare 113,
afurare 11615, aluptare 11813, bogare 443, bonare 6524, bogare
rgu 11616, dzudikare 423, 69b!% kurare 252!, kutrumurare
86b18, luare 38b7, mofikare 13% 64b!, 115° mvitsare 197
20b3, mustinare 44b8, mursikare 6324, imnare 108b11, 8411,
figrikare 203, fikgtsjare 2326, nvitsare 244, nvirare 38b7, 83°
nikare 727 lirtare 44 b3, skriirare 35°% 35b16, suturare 124b?
tromurare 59b21, viglare 357

Participium.

Perfekti.

argdzgmatg 1115, akgtsatg 3518, argdgsitg 3723, skriiratg
2719, siminatg 46b® — Adjektivisch: adunatu 63b1!9, afuratu
2223, Ygrgmatu 12129, datu, fitatu 72b7, ligatu 81h14, 394
kuratu 119b?, ndziminatu 6319, mvitsatu 20b23, niSuratu 15b?’,
rufunatu 17b2?5, tru skgpitate a suarului 112b1!, surupatsg
3314, trubat 702°.

2. Konjugation.

Praesens.

L Pers. Sing. mi aduku aminte 33b!7, vo duku aminte
89bt, dzgku 3223, 40%, 1723, 23b2?5, 1196, bian 148, faku ispate
3323, dipun 826, faku sire 83!4 nergu 403, 95b?, mi faku 122,
nvesku 826, plofigu 83b2 93b3, potu 2815 skotu 26b1? tsgnu
minte 1148, vedu 842, 104b29, 95b21,

I1. Pers. Sing. ai 103b!6, adutsg 23b2° duts aminte 10113,
ti aproki 5919, biai 121b3, argdzg 58b2, disklidzg 83 b2!, dzgtsi
948, 1222, 1195, dzgts 954, disklis 6021, fatsi 2129, 23b19, 374,
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kunoiti 1219, 61b22, 4023, kadzi 29b23, Keri 99b4, 27b25
nerdzi 20b*, pitretsi 39b!2 potsg 61b23, skotsg 37h23, éedzg
98b8 19, dodzg 58b19, 59b15, Sos 5921, 59b16, tindzg 602, sgai
priasiﬂi 12119, tsgni 95b14, 1032°, 61b22, vrei 37b24, 58b1?,
ti tsoni pirifan 61°.

II1. Pers. Sing. armgne 43b%, 3715 arde 59b?, 135, 10013,
adutse 17b2i, adZundze 63b!7, are 18b29, si aliadze 100b3,
bia 2821, bate 61b%, dredze 28b!% dutse 34b3, 388, dzotse
10115 8019, 20b19, 1515, fatse 2020, 2817, fatse sire 16b15,
kunuaste 92b%, 113b13, 38b13, Kare 10018, nardze 120b8, 16b25,
2827, 11814, puate 16b26, 25b25 pare 1102, pitriatse 27b28
110b12 13 plondze 39b15, spune 902, skuate 108b!6, se spune
3516, triatse 20b?, 61b26, tretse 67b10, tatse 37b8, tsgne 26b22,
Sade 114b19, 11823 2724) viade 104b16, va 23b21, yuame 116b?
z-vyname 58bS,

L. Pers. Plur. a) Stammbetont: fatsimu 366, 1169, ng fatsimu
268, nardzima 652!, — b) Endungsbetont: avemu 159 11518,
armgnemu 36b23, bemu 115!7, 12114, dutsemu aminte 101b3,
dzgtsemu 34!, 3018, putemu 149 20b!4, 30b23, 105%!, kKiremu
30b22, 95b!4, 10118, skutemu 63b2 s-nu ng spunemu 120b15,
tritsemu 12515, tsgnemu pgriasini 1248, 1214, ng tsgnemu 4718,
vremu 65bl, 95bll, 95b!3.

IL. Pers. Plur. a) Stammbetont: vg fatsis 27b23, fatses sire
35b24, — b) Endungsbetont: alidzetsg 9612, avetsg 1225, dutse-
tsg 22bY, dzotsetsg 8618, putetsg 11127, tsometsg 8617 20, vide-
tsg 25b14, 5817

II1. Pers. Plur. au 14b13, 1113, aduku 22b2, s-arupu 65b11,
s-aprindu 135b15, bia 27b18, 14b2°, duku 28b16, dzgku 16b18,
dzgku 2012, 116b8, faku sire 133, 10514, s-faku 27b17, 118b3,
135b15, si faku 8511, kadu 16b5, 23°, s-kunosku 1325, kresku
18b21, nergu 10716, 10315, 1620 22, plofigu 27b%, pitrekn 18b13,
potu 1514, 214 égdu 657 5912 106b10, sg[d]tru 106b%, tragu

2419, 3412, tgonu priasini 11822% voru 975, 223, vedu 114, 20”

2323, ng si disklidu 24b8.

Imperfektum. ,

L Pers. Sing. dzgtsiamu 831, 12b7 24, vriamu 847, 4514.
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IL Pers. Sing. biai 118b13, dutsiai 83b%, fitsiai 118b13,
84b1t,

IIL Pers. Sing. adutsia 8014, adutsia aminte 82b¢, 97b%
aStirdzia 29b8, ardia 6016, o-via 94b® avia (fru vriare) 1074,
fitsia 781, 12b6, 17b%, 23, dipunia 82b3, dzgtsia 8116, 21b17,
67b16, dzits[i]a 972¢, dzitsia 97b4, dutsia 94b%, nirdzia 28!,
39b26, ndridzia 82b¢, plgndzia 29b5, 3021, 18b7, 962, 302,
plondz[i]a 952!, spunia 12b!, 97b®, tsiria 8014, tsgnia 39b2¢,
putia 8015, 2824 299, Zidia 94b%, Sodia 3525 369, 86b7, vria
80b5, vra 81b21,

I Pers. Plur. aviamu 1229, dzgtsiamu 872!, fitsiamu 4415,
vQ spuniamu 8719,

IL Pers. Plur. fitsjatsg 11b16 2122 12b7 11 nirdziatsg 1119,
11b15, putiatsg 4319,

I1L. Pers. Plur. avia dziliu vgrtos 10516, adutsia ammte
97b8, argdia 81b!°, fitsia 8715, 1102, 16bS, kodia 110bS,
ﬂirdzia 9313, Sidia 86b!7, spunia 97bS, 2511, tsgnia 10513, 71b24,

Aorist.

a) Starke Aoriste.

L. Pers. Sing. armasu 432, 83b!, adufu aminte 89b¢, fetsu
111819 217 11b13’ 457’ 832,

IL Pers. Sing. armgsesg 84b?, dzgsesg 9613 fitsesg 11?,

42Db3, 813 ete.
: IIL Pers. Sing. arse 728, argse 69b%, 764, apriase 77b7,
aduse 77b%5910 233, armase (nimburitg) 11211, argse 11312,
adapse 3626 armase (nviduitg) 42b%, 72b5, 6918, aliapse 58b18,
1053, adZumse 1038, 257 85b3, asparse 234, adafse 3626, aduse
239, si arupse 97b2!, si askumse 11312, duse 753, 108b3,
108b1%, 1043, 88b8, 744 3011, z-duse 307, s-duse 28b?, 2929,
dzgse 20b18, 93b8, 94b18, 83b15, z-dipuse 1042 104b!!, dipuse
87b11, 927, 28b29, fetse 7515, 107b18, 965, 302, 3423, 68bs 7798,
695, 2817, s-fetse 17b15, s-fiatse 924, si fotse 69b12, 889, 100b!5,
s-fets 12423, si fronse 86b?, 448, fripse 124b12 Kipse 75b!S,
narse 9626 103b14, 28b13, 77b19, lg fiklise 1072, plgnse 28b*,
skuase 6017, 88b1% 7221, 73b18, sparse 1125 spuse 69b2!
61b11, 67b7, 1097, sg skuase 2917, trapse 18b1.
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I Pers. Plur. adzumsimu 117b!4, dzgsimu 1006, 29621,
10414, 117b14 fetsim 11.

IL. Pers, Plur. adusitu 9431, dusitu 432223, deditu 11b9,
4322, fotsitu 12262714, 3919 852 98b19, 104b4, 1189, 11b5,
11b3, narsitu 1145

III. Pers. Plur. armasirg 42b3, 76b!1, 781, 80%, adusirg
10719, 93b23, §-0 dusirg aminte 978 (refl.) dusirg 1088, 11121,
113318, 114b12 fetsirg 69b15 106b2, 889, 8821 T4bi4, 781}
7022, 71b17, 16411, 20b9, fiatsiro 8120, dzgsirg 108%, fronsirg
(virtutia) 1257, narsirg 994 106b, 1081, 109b13, plgnsirg 42hS,
83b15, skuasirg 108!, si-ndriapsirg 36b4, s-trapsirg 76b1°,
skumsirg 11319 asparsirg 453, 70b2C.

b) Schwache Aoriste:

L Pers. Sing. kriskui 833, trikui 4513, tsgnui 8721, 83b?3,
vidzai 8721,

IL Pers. Sing. biusg 4226, Kirusg 28b1¢, vidzusg 97b1, 87b3.

I11. Pers. Sing. ava 8515 si ava 7519, dzgku 3013, kodzu
233, 106b1% 2922, 19b2% kunusku 602, 103b% 82b5 86bt,
28b18, krisku 97, ni(o)sku 97b4, putu 11314, pitriku 9625,
1048, 92b24, 9389, 1078, 2921, 29b13, skodzu 12424, 587, 7715,
885, Sgdzu 71%, posku 73b19, ntriku 777, triku 4521, 843, 74b22,
tsgnu 72b3 73b% umplu 318, vidzu 89b2°, 2815, 19b?7, 369,
9624, 9812, 1078, vru elu 97b!8, 93220 93b19, 1078, si umplu
7124, si unfpjlu 71biL

L. Pers. Plur. avumu 99b!%, nviskumu 3219, $9dzumu 8512,
vrumu 802%, vidzumu 1216 18 3218,

I Pers. Plur. kunuskutu 11b24, mviskutu 11b#, 3215
vidzutu 11816, -11b12, 8814,

IIL. Pers. Plur. bgturg 888, kodzurg 807, 10422, 109b!7,
skodzurg 86° s-kunuskurg 8414, kunuskurg 703, 86b*4, trapsirg
784, trikurg 303, 977, 9914, 2919, vrurg 10424, vidzurg 104b14,
§-o-vurg (== avurg) 2122 vindurg 73b1% um(p)lurg 77b13,

Perfektum.

L Pers. Sing. am avutg 24b!5, am argsg 455, am tsgnutg
38b2, 4515, am umplutg 31b16, am vidzutg 10822 Stark: am
faptg 2913, 42b17,
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IL Pers. Sing. a) Stark: ai askumtg 59b9, ai aspartg 605,
ai faptg 122b!2 ai ndriaptg 608. b) Schwach: ai biutg 121b3,
ai kgdzutg 3112 ai tsgnutg 4025, 37b!8, ai vindutg 4312

II1. Pers. Sing. a) Stark: are adZumtg 40b19, are faptg 1219,
3012, 1001, 108b23. b) Schwach: are kodzutg 38b?°, are um-
plutg 33b17, 637 are vidzutg 21!, are vrutg 452

I. Pers. Plur. a) Stark: avem faptg 43b19, 9019, 3524, 41bS.

IL. Pers. Plur. a) Stark: vg avets umtg 36b!2. b) Schwach:
avetsg kodzutg 36b22, avetsg vidzutg 14!°.

I1I. Pers. Plur. a) Stark: au faptg 115! b) Schwach: au
kodzutg 231, au Sgdzutg 59b23,

Plusquamperfektum (organisches).

II. Pers. Sing. avuseSg 83b19,103 b1, 12218, 122b12, vruseso
103b20, 122b14, 110b7, fuseSg 3221, 83b19, 8422

Plusquamperfektum (zusammengesetztes).

IIL Pers. Sing. a) Stark: avia aliaptg 71b13, avia apriasg
104D, avia askumtg 114b1? avia faptg 29b7 avia hiartg 108 11,
avia skuasg 28b7. b) Schwach: avia pitrikutg 29b11

Futurum.

I. Pers. Sing. va si amu 4529, 28b2?!, va s-ti faku sire
8016, va s-nergu 2812, va s-patu 582, va si spunu 102b°.

IL Pers. Sing. va si ai 3812, va s-armgni 38% 30!}, va
si-1 batsi 23b8, va s-ti duts 399, va z-dzgts 122b19, va s-dzgtsi
582, 28b24, 36b27, va si-n dzitsi 38% va s-Keri 36b24, va s-
nerdzi 4020, va s-tsgni 12119, va s-ti duts 39°

I1L. Pers. Sing. va s-ti adukg 35b12, 8919, va s-li aliago
2718, va s-ng adZungg 46b!%, va si argdg 116b12, va s-ti
adavgo 103b22%, va si aibg 57b14 va si tsg si adukg aminte
103b24, va s-ng apruake 30b!4, va si s-aspargg 6328, va si
s-disklidg 9727, 2726, va si s-disfakg 4622, va si z-dukg 10011,
va z-dipung 98715, va z-dzgkg 44b4, va si s-fakg 96b2, 227,
2512, va si-I si frgngg 69b24, va s-lu fakg sire 2013, va si s-
kunuaskg ‘4412, 245, va s-kadg 11619, 2127, va s-nargg 442%,
va s-nu puatg 117b!3, va splgngo 4316, va s-spargg 612 va
sQ spung 314, 399 4219, va s-ng Sadg 46b3, 63b2%7, va si s-
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-tragg 4021, va s-tsgng 4224, va s-tsgng minte 9219, va s-ti va
122b17, va si-l viadg 116b12, 465, 21b24.

I Pers. Plur. a) Schwach: noi tini va s-ti ardemu 1083,
va s-avemu 115b!8, va s-bemu 47b1%, va s-dzgtsemu 99b!?,
va s-putemu 46b!% 612, va tsonemu 413, va s-ng spunemu
901% va s-ng ngStemu 63b5. b) Stark: va s-fatsim 116b7, va
s-nardzim 65b8, 10312, va si o spardzimu 85b22

IL Pers. Plur. a) Schwach: va s-ni dzgtses 2019, va s-
kunustetsg 69b1%, b) Stark: va si-I fatsis 82b27.

IIL Pers. Plur. va si armgng 1717, va si §-argdg 27b¢,
va s-l-adukg aminte 117b4, va si aibg 16b24, va si s-batg 1315,
va s-disklidg 2713, va si-I dzgkg 1218, va s-fakg sire 1318, 2712,
va s-plongg 1312, 278, va s-pitriakg 117b13, 117b13, va si 8adg
1319, 263, 2719, va si spung 31°.

Imperf. Futuri

a) L Pers. Sing. vria s-ti plgngu, vria si spun 8920,

1L Pers. Smg vria s—fakg 18b%, 91b16, vria s-li si frgﬁgg
10915, vria s-nargg 75b‘° vria z-nargg 102bi.

1L Pers. Plur. vria s-fatsis 12b18,

b) IL Pers. Plur. vria s-dzgtsiatsg 372!

Konjunktiv.

Praesens.

L Pers. Sing. si alegu 2812, si biau 11b%, si dzgku 93b22,
2823, z-dzgku 879 s-ti plofigu 844, s-vg spun 352, si spunu
102b4, si l-vedu 8314,

II. Pers. Sing. si armgni 3812, s-lu adutsi 21b13, si ai 203,
6424, si aprindzg 99b15 s-lu askundzg 35%, si biai 3919, si
dzgtsi 112b19, 1421, 19b9, si fatsi 98b!2 144 106bS, s-fatsi
205, s-fas 175 si l-kuno#ti 6122, si nerdzi 1235 110b11, 38b2,
si potsg. 95b4, 2325 38Db16, si-1 pitretsi 1011%, 106b%, si kadzg
273, si tsgni 123b2 2216, si vedzi 21b25, 1235, 4414, si-1 vedzg
2324, 83b7, 63b17, 15b10, 1424,

III. Pers. Sing. s-l-akatsg piste 235 s-li-adZutg 25b26, s-
adung 1925, s-li ardg 104bS%, si nu si adavgg 9322 si si adukg
aminte 1104, s-lu adukg aminte 6925 s-lu adZungg 28b25, si
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nu si argdg 60b!, si aprindg 113b%, 35b2°, si-o askundg 4213,
si aibg 151, 1615 25b14, s-lu bagg 9329 si s-dukg 2015, 21 b14,
22b2, 114b24, si disklidg 359, si si aspargg 10719, z-dukg 10814,
93bY, s-fakg 2012, 57b16, z-dipung 34°%, si-I da 724, s-Bidze 178,
s-kadg 22b1% 9321, 3015, 29b2, e-ti lasg 981, si o mintg 6423
s-nu mofikg 6913, s-n-no mpuaty 117b13, 60b9, si s-niakg 7418,
s-puarte 93b17, si si-ndriago 9322, si nargg 109b19, s-ng skapg
8720, 932, 2414, gi-n spung 28b!2 s-lu skjatg 10713, s-mu ti
kunyasko 388, si fiklidg 35°, s-intrg 988, si-l tragg 16b2 si
trinkg 2824, si o tsgng 4427, si visdg 114b4, 2011, 79b3, 341,
2819, si o viagle 98, si-8 tsgng gura 116119, s-nu alavdg 10117,
si-S-adarg 77b16,

I Pers. Plur. a) Stark: s-lu ardimu 10429, s-fatsim 34b%,
3512, 4222 gi fatsimu 9925, 2415, s-nardzimu 5913, 6118, sinu
fa(t)simu sire 119b”. b) Schwach: s-avemu 58b27, 11514
si i avem 187 si avem 1719, 3417 s-dzgtsemu 6426, 57bi4,
si dzgteemu 63b16, 16b27, 2326, z-dzgtsemu 28b7, s-kunustemu
11714, 69b25, si putemu 9925, 6424, 34b!1, 137, s-putemu
6424, 34b11 si spunemu 1044, si spunem 34b!7, 35b26, 423,
si 8gdemu 58b26, 2523, si tritsemu 624, s-videm 1719 si o
vemu mintea 11714,

IL. Pers. Plur. a) Stark: s-fatsis sire 11b17, 2012, s-nardzis
109b29, s-plgndzitsg 11818, s-pitriatsitsg 18b% b) Schwach:
si avetsg 115b!6, 98b17 si adutsetsg aminte 1723, si dzotsetso
8626, s-plondzetsg 11b7, s-vg Sgdetsg 45b23, si videtsg 11b2!,
11b13, s-vg aspgrdzetsg 85b1¢, s-vo fiklidetsg 258, si avetso
tru minte 68b25.

1IL Pers. Plur. s-Ii adukg 218, si"aspargg 2313, eli z-bia
148, s-lu batg 819 si au 184 si o dukg 97b!7, s-dipun 97b5,
s-faku 79b? si-l fakg 10519, 16b14 19, s-kunuaskg 17b4, 691°,
s-kriaskg 238, s-ng nargg 16b18, 22b23, si sg-iklidg 66b!!,
si puato 1511, si Sadg 1929 s-ng spung 3414, 16b18, 1415, s-mi
skualp 11416, s-triakg 19b19, si vg viadg 206, 105% si va
1512, 6917,

Imperfektum.

IIL Pers. Sing. s-h Kiria 102b1s.
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Futurum. :
IL Pers. Sing. si nu puture 1237

Imperativ.

IL Pers. Sing. adu-l 22b%, ai nilg 28b24, bia 484, bate-1
2326, du-te 1034, du-lu 10818, tu-te 21bi, fg 107b14, 95b¢,
fo-tsg sire 83b!4, fo-tsg krutsea 113b12, kadzg pi tunusire
29, tsu lu-ndredze 19b¢, plgndzi 83b!1, spune 738, 1147, 704,
23b18, Sedzg 114b?, 91b16, 9724, sodzg 28b25, tsgne 39b15,
ti ndreadze 40b2°, vedzg 107!, vedzg-te 8510, vrei-me 93b?¢,
vuamg 4011, _

I. Pers. Plur. az bemu 1173, 12112, as avemu vriare 908,
as ng tsgnemu 120b!4, az dzgtsemu 12112, 12113, as nardzimu
26b% 114b7 as ng vremu 13b.

IL Pers. Plur. a) Stark: fatsis-lu sire 8723, fasis-vg mu-
kaete 47b16, disfatsitsi 85b12, diSklidetsg(?) 85b*! 13, dutsis-vg
1214, tradzis-vo 111723, b) Schwach: nu askundetsg 64b29,
askundes-vg 64b23, spunes-ni 11516, Sgdetsg 103!1, videtsg
27b14, 2325,

Infinitiv.

Schwach: aprindere 364, adgvdzeria 42b!4, aspgrdzere
662, askunderg 2711, botere 23b2% boterg 63b1f, botiare 2326,
1172, bere 64bi, 74b!7, biare 2723, 115b2 dutsere 109b24,
fitsere 12b12, 471220, 7414 fotsere 35b16, kodere 703,
kutsere 663, vrere 975 1216, 10017, fiklidere 359 niputere 667,
nirdzjare 10812, plgndzere 83%, putere 78b2, tgtsere 351€,
tsgneria 628, videre 422, 6324, tsirere 80b23, tsgniare 108b?
Sgdiare 17b2s,

: - Participium.
Perfekti.

askumtg 4427, disklisg 4221, disfaptg 40b7, faptgp 2314,
frontu 63b2!, klisg 115b2 Kirdutg 405, Kirutg 102b1%, asparto
3516, 11529, fiklisg 3523. Adjektivisch: aleptu 58, apres 10412,
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dusu 872, disfaptu 40b? kunuskutu 111b3, 33b28, fiklisu 9314,
mviskutu 12b% pimtsg 3314, tsimtu 812

3. Konjugation.

Indikativ.

Praesens.

I Pers. Sing. aksesku 8812, esku 129, 45b2¢, eu n-esku
604, 60b8 11, 6026, fanirisesku 45b?, gresku 332% 854, 1164,
1189, yinu 60b?, ilifirisesku 881, morturisesku 45 b!, poltesku
3226, pistipsesku 6023, poksesku 136, polokorsesku 1721, 29b17,
26b2, eu stiu 10823, 1222 826, &t[iju 113b!l, voi 352, 1212
zglesku 128, 93b¢ mi hgordimesku 1193

IL Pers. Sing. arnesti 1223, eSti 113, 209, 1145, Sgrgsestr
16b22, gresti 801719, 6023, 42!4 minduesti 1232, 615 643,
munduegti 374, mintegti 58b!, patsg 88F, pizuesti 119'3, pon-
diksesti 6116, poltesti 61b23, purugurisesti 83bs, tii 23b!?,
25b19, 107b 1%, 3¢ 113, .Zglesti 23b!3, urgisesti 9612, vini 29b21,
vrei 20b2, ti sifikisesti 25b9, ni ti Susuesti 61b12, ti mori 8018,
ti tunusesti 29b2!L,

111, Pers. Sing. avde 26b29, si aksiaSte 67b16, si agudiaste
237, si arnisiaite 165, s-amfiriadte 33b?, agorigite 237, aznaste
12045, aundziaste 1822, 18b13, 1077, duarme 113b7, 25b!3,
didgksjaste 2816, este 634, 134, 14b2?, filisjaste 12118, griate
100b17, 403, 2027, graite 80!5, kortiaskg 80b? londzidzaite
123¢, lipsiadte 16b20, 14410 lipsedte 3515, si Hirisiaite 65b°,
s-Birgsjaste 67b16, s-hgriaste 57b17, iase 183, s-imirisjaste 12018,
yine 21b%, mpudipsiaste 828, muare 100b1°, 116b15, 120bS,
mijuhurlidisiaste 382!, mutriate 113b!5 figgsgiadte 11736,
niloiaste 99120, s-imirisjaste 12018, poksiaste 4012, putridzaite
65b% s-polokgrsiaste 116b18, saidisiaste 29'2, skutudisiaste
65b?, streksiaste 905, Sutsg 8019, 35b20, stie 3827, 15b2, 38b9,
tokseste 5825, toksiaste 3316, t3gltisjaste 57b18, s-tunusialte
38b12 23b19 ursjaste 100b16 1167, 103b19, va 4015 undzmﬁte
58b17, si zmjaste 66b22
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I. Pers. Plur. agorSimu 1169, avdzgmu 11618, hordZimu
12417, Kimu 30b!?, ngHergsimu 6518, ngkirosimu 63b¢, infgmu
65b¢, stimu 642!, pglokgrsimu 144, vorgimu 4711,

IL Pers. Plur. avdzgtsg 1227, 2018, v apgndgksitsg 85b21,
hitsg 94b23, 18b7, Hits 24b? 3titsg 18b7, &tis 26!2, v¢ mun-
duitsg 1165, nkirdosis 1126, godolitsg 11b16, Zglitsg 1213,

III. Pers. Plur. algesku 1327, aznesku 120!5, avdu 4611,
si asparu 62b!2?, amvglesku 59b22, si algksesku 100b®, si
amortipsesku 80b15, si aznesku 1219, si alitgsku 22b2°,
buresku 4711, i si agudeskn 212, si efharistisesku 183, greskun
106b720, 62b16, guvgsesku 471 si hgrisesku 25b4, s-hgrdzu-
esku 14b29, si eksumuluyisesku 36b!4, yivgsesku 30b8, didg-
ksesku 11611, 98b3, s-horisesku 9722, s-kulkutesku 112, korsi-
lgtisesku 3413, lgesku 1327, lumbrisesku 1201¢, munduesku 137,
mvolesku 61b!7, 58 b8, putridzgsku 65b11, s-pglgkorsesku 1926,
ursesku 116b8, tinisesku 98b3, s-tunusesku 29b2°, 38b!2, yinu
6914, zburgsku 5824, figgsesku 2118, 16b18, sgntu 15b22, 16b3,
2129, son 153, 195, 2019, 10213, 5912, sgnotulesku 191, Stiu
18b11, 18b21, 1121, 868.

Imperfektum.

L Pers. Sing. apgndiksiamu 834, hgriamu 1123, eu mi
hogrisiamu 831, griamu 1125, Stiamu 18b*.

IL. Pers. Sing. li aznjai 84b!3, 9grgsiai 43b2?, yivosiai
82h4, psoltisjai 82b3.

III. Pers. Sing. vg azna 8616, angstgsia 80b?3 agudia 8118,
didgksia 281, si $amgsia 81b8, gria 2021, horia 74 b18, s-horisia
8710 15, Kivornisia 745, koskgndisja 7415, Kivirnisia 75b!, fudzia
8117, iria 285, 6922 ria 7618, lipsia 6018, Kiriksja 989, yivgsia
112b1% murja 931, munduja 7416, pglokgrsia 3121, 108b1¢,
362!, s-minduia 7414, si kgnusia 82!, s-tSudisia 112b° sai-
disia 6921.

L Pers. Plur. pistipsiamu 1229, stiamu 4416,

IL Pers. Plur. hgriatsg 17b¢, 12b8, kivornisiatsg 12b!4,
lugursiatsg 86, mutriatsg 12b1°, psgltisiatsg 82b9, psgltisiats
828, saidisjatsg 129, Zgliatsg 128.
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IIL Pers. Plur. azna 822, apgndisja 97b!, duka 78!2, gria
71b14, yivgsja 86b15, s-hgrisia 8715, iria 73b3, 77b4, 7T1b24,
Kivgrnisia 70b15, lumbrisia 70bS, munduja 16b!% muria 862,
poria 1258, profitipsia 1251%, pistipsja 88b!2, pizuja 81b8, s-
polokorsia 1612, dtia 1107, soria 77b%.

Aorist.

L. Pers. Sing. avdzgi 8819, 88bi, mi alintsii 882° fui
1108 919, 3213, grii 140b18, hordZii 11 b4, ti hofii 834 (= hrinil),
potsoi 8811, mi plgnisii 83 b3, mi polokorsii 11414, stipsii 44b19,
93b2, vinu 277, 882!, 88b2, 96b!.

IL Pers. Sing. eksudisedo 117, ts-o aksiSg 82b? eksomo-
loyisisg 89b4, hori¥g 963, nkirdisiSg 84b24, poltesg 3024, sku-
tudisiSg 42b?, siloyisitg 9612, trupuifg 113, 9613, tinisiSg 12218,
ti tunusiSgp 84b, urfonisi¥g 84b3, vluisiSg 964

IIL Pers. Sing. avdzg 87b1¢, 1073, 283, amgrtipsi 33, argki
8621, azni 9315 957, 8619, 11413, argtsi 104b!2, aloksi 71bt2,
agorsi 776, argki 1089 apiri 110b16, askKitipsi 11213, si aksi
3622 589, si ayisi 3622 5811, si alintdi 67b4, 988, 108b22 li
si alintdg 103bS6, 8114, si argki 771129, si aliki 88, si askitipsi
111b7, durhi 10714, si Sorisi 125, fudzi 72b17, fa 76b3, 114bS,
1192, Ii fotisi 125b, gri 2617, 726 horzi 111b17, s-hgrisi
10725, ikanumisi 9315, jargdisi 8419 68b4, insg 7114, 368, 391,
4029913, insi 10815, s-irinipsi 823, ng kataksipsi 11711, kotindisi
8813, kunustusi 67b? s-kuitui 108 b¥, s-kurturisi 793, zgli 15b16,
1074, 8513, lumbrusi 124b4, lgndzidzg 308, muri 1526, 18b2?
309 28b5 mpgrtsg 68b% 75b18, mundui 702, mportsi 7619,
mburi 1128, mvgli 112b12, plgngsi 93b13, potsg 67b7, polti
72b2% plukusi 77b7 pofiggni 787, rgspgndi 7222, rubui 77b8,
788, sologi 68b9, 7420, 70b2!, stopui 712, stipsi 93b9 si sku-
tidisi 86b, si &utsg 20b2, 9520, 111b!5, tidisi 10515, trapui
87b1!, 18b1, s-tunusi 3621, 39b?¢, si toksi 69b22 724, si tsu-
disi 10519 ursi 106b12, 104b4, si uidisi 28b8, vine 102b24,
257, 104b19, 1074, 734, 729, 7718, vini 301°, vluisi 734, zugrafsi
114b16 lu znui 8419, zilipsi 59b2 7017, zgptisi 788, 7518,

L Pers. Plur. avdzgmu 67b1!!, mutrimu 1218, nofgtim 3218,
nQ tunusim 9319 vinimu 6429 (stark).
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IL Pers. Plur. avdzgtu 2927, 67bt4, akikgsitu 8614, buritu
827, 841620 mutritu 3214, tinisitu 11b? urgltu 8429, vinitu
11b12, 126, 8417 951,

IIL Pers. Plur. agorSirg 773 arnirg 111b8, argkirg 11318,
azdedzirg 1254, amputsorg 35b1°, avdzgrg 10412, 958, argkirg
2317, arnisirg 83b2, si aznirg 69b!%, si arisirg 102b16, si
alintgrg 1138, burirg 71b1%, si $omgsirg 104b2!, furg 782
fudzirg 81b2% 74b5 grirg 10529, 1076, z-gimtuirg 104b13,
yivgsirg 1141°, horirg 98b2, 10411, in¥grg 142, 74bS 9517,
113% kundisirg 110b22, kustisirg 7122, murirg 885, 31b14
minduirg 94b12, mportsorg 95b16, 71b!4, si-mburirg 9722,
ngrirg 1136, eli s-numirg 747, pglokorsirg 1109 putridzgrg
35b10, poltirg 823, pgksirg 822, supsirg 889 si sklgvusirg
80h14, si Sutsgrg 106° s-tunusirg 93bl4 urgirg 766, s-tiu-
disirg 893, vinirg (stark) 11417, 96b2°0, 9316, 9420, vulusirg
10712,

Perfektum.

L. Pers. Sing. am poltity 42b!4, am plgngsity 45°.

II. Pers. Sing. ai aggritg 37b1% ai glumbuity 42b14, ai
gritg 31b17, ai minduitg 89b!5, si ai munduitg 15b’7, ai
muritg 4227, s-li ai plititg 89b16, ti ai sinkisitg 4311, ai vmltg
60b12, 37b19,

IIL Pers. Sing. are gritg 44° are futgp 15b?% are kortitg
442, are mplititp 446, are Ytiutgp 329, disi are tSgltisitg 1627,

L. Pers. Plur. avem argKitg 42b!!, avem aznitg 42b1°, ng
avem eksumuluyisitp 46b16, avem lgJosititp 43b!?, avem
munduitg 41b8, avem mgrturisity 467, avem ntgvglitg 42b1Y,
avem potsoto 63b!!, dise ng avem polokorsity 1716, avem
toksitg 999 no avem tunusitg 46b7 avem zburgtg.

II1. Pers. Plur. si-au amgrtipsitg 1916, au lgndzidzgtg 11521,
si au lgndzidzgtg 1916, au potsoto 110b18, au ulr]fonitg 11521,
an tSgltesitg 27b13,

Plusquamperfektum.

a) IIL Pers. Sing. ili si avia tiliisitg 94!3.

b) IIL Pers. Plur. avurg toksitg.
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Futurum.

L Pers. Sing. va s-gresku 327, va s-moru 8323, va s-lu
mparta 14b8, va z-vg Biu (efharistisitu) 335.

II. Pers. Sing. va si avdzg 37b?% va s-lu lgndzidzosti
11519, va s-tsg dukesti 40b1°,

IIL Pers. Sing. va s-li avdg 139, va s-lu aksiaskg 1512,
va si s-apokrisjaskg 15624, va si akikgsjaskg 44b% va si ang-
stisjaskg 8018, va s-lu buriaskg 41b!7, va s si dizvgliasko
3914, va s-tsg si Sgmgsiasko 1178, va z-vg doksisiaskg 98b1°,
va si s-fugg 66bS va s-fi ying 23b9, 2515 30b2i, 389, 612,
va z-ying 4111, va si-s hibg 40% 1515 1517 va slo griasko
1223, va z-ing 45b8, va s-jasg 981020 43b27, va s-li Ziliasko
193, va s-li Earg 85b2 va s-lu kortjaskg 80b!3, va si s-fili-
siaskg 20%, va si mpartg 12b25 va si mgarg 1525 1514, 1184,
va s-ng nilujaskg 99b24, 10021, va s-ng poltiaskg 154, 1007,
va s-poksiaskg 63b1?, va s-ntgvgliaskg 116b!!, va s-Ii pon-
disiaskg 381, va si stopuiaskg 43b!3, 31b2, va si s-tunusiasko
245, va s-ti tinisiaskg 12229, va si 5tibg 4211, 2623, va si-I Sutsg
44b%, va s-lu urgiaskg 34b2

I Pers. Plur. va si avdzgmu 41!3, va s-Kimu 47b1°, va
s-infimu 6429, va s-ni arnisimu 253, va s-ng stgpuimu 25b2?
41b29, va si vinimu 10314

IL Pers. Plur. va s-vg afgnisitsg 86b°.

IIL. Pers. Plur. va s-lg si auraske 116b13, va si s-doksi-
siaskg 131524, va si s-hgrisiaskg 131124, va s-griaskg 1215, va
s-ng nofgtiaskg 27b8, va si s-mundujaskg 1325 va' z-vo-nKir-
dgsiaskg 1165, va s-pgksjasko 1712, va si s-tinisjaskg 1329, va
si zburaskg 2711 va si zgiliaskg 138, va si Zgliaskg 1318.

Imperf. Futurii

a) IIL Pers. Sing. vria s-aksiaskg 81b25, vria s-lu dukjaskg
1092, vria s-fugg 110b24 vria s-hibg 3624, 5813, 1008, vria
s-nu s-dispartg 71b8, vria s-[h)ibg 83b2 vria si Stibg 38b17.

L Pers. Plur. vria s-Him 46b20. :

UL Pers. Plur. vria s-hibg (imirisitsg) 122b3.

b) I Pers. Sing. vria si iriam 44b10

II1. Pers. Sing. vria si iria 16b2, vria si-[ijria 69b1°.
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Konjunktiv.,

Praesens.

1. Pers. Sing, si dormu 1148, z-vg dizvursesku 26b1¢, si
s-gresku 96b2, 44b18, 8313, z-yinu 9522, s-niluiesku 1212, 12b12,
s-mi poriyurisesku 8221, s-mi aksesku 2915, s-tsg pglteskn 31b13.

IL Pers. Sing. s-Ii aksesti 60b12, si avdzg 1527, s-Ii aznesti
2216, si o dikseSti 18b1!, si doksisesti 92b%, s-nu efg 3613
s-ti eksumuluyiseiti 36b12, si Kii 15b8, 17b18, s-hii (fronimu)
39b18, s-ti hordzuesti 118b15, s-hgrzesti 10114, si-I gresti 1019,
si kirisesti 983, s-lu jargdisesti 15b1%, s-nu ti Spuluesti 394,
si tinisedti 92b8, si stii 89b17, s-lu Zglesti 1234, si-nkirdgsesti
40b22, s-ti tunuseiti 25b? s-lu stgpuelti 2325,

IIL Pers. Sing. si avdg 2114, s-ti aksiaskg 621, 2419, s-nu
ng amgradzg 25b12 si aundziaskg 21b®, si akundisiaskg 1184,
si amfiriaskg 243, s-lg si agudiaskg 2218, si nu si apgndisjaskg
33b19, s-lu buriaskg 57b13, s-Ii dispartg 228, si o disvgliaskg
36b16, si duarmg 11489, s-nu z-disparto 1189 eksumuluyiseasko
19b12, si eksumuluyisjaskg 29b? si S-fugg 77b15, si s-griaskg
3119, si s-guvgsjaskg 479, s-li fruminiaskg 75b12, s-liibg 23b15,
s-ying 93b16, 1148, s-ibg 99b? 1002 2811, s-lodisiaskg 35b17,
si myarg 959 707, s-munduiaskg 100b14,1216 7, s-li mbudujaske
224, So-mburjaskg 11213, si o martirisiaskg 44b?, s-ng mutsaskg
34b11, si mgriaskg 23b23, si s-mgritsaskg 36b17, s-ng nilujaskg
101b29, si ndultsiaste 25b19, s-lg poltiaskg 258, s-psgltisiasko
113bS% s-mi puryurisiaskg 34b, s-ng Sutsg 63b13, si Stibg 6926,
1814, si s-tukjaskg 1713, s-ng tikniaskg 57b, si tunusiaskg 2519,
sg ni se uraskg 2515, si ursiaskg 67b16, 78bL

I. Pers. Plur. s-Ii afanisimu 1241, s-ng amgrtipsimu 34b7,
si akikgsimu 41b2}, si agudimu 47b, 1312 si auSgmu 2512 14,
s-ng aksimu 13!, 99b15 si grimu 58b26, s-ng Hergsimu 6418,
si o yurtusimu 9019, 10211, 125b%, si-o lgksimu 65b1, 64b10,
s-ng munduimu 1245, 1223, s-ng minduimu 41b24, s-ng ndul-
tsemu 65b2, s-nu ntruksimu 1192122, si-nkordisimu 2415, si
oksumuluyisimu 3012, si Kirim 7812, s-li niluimu 101b29 s-ng
polokorsimu 10313, s-ng stgpuimu 35b26, 119b7, si Stimu 30b12,

Weigand, 12. Jahresbericht. 15
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si o tinisimu 92b2 s-ng tunusimu 613, 2514, 2511, s-t8gltesimu
9924, 6422, s-ng tigltisimu 581, s-ng Zglimu 63bZ

IL Pers. Plur. s-vg aksitsg 27b16, si akikgsitsg 8418, si
akikgsits 67b16, s-Kikgsits 67b17 si avdzgtsg 11b?5, si akikgsis
11b15, si alikitsg 11b27, s-vg amvolitsg 4319, si nu vg arg-
sponditsg 109b2°, si vo alintditsg 9614, z-vg afgnisitsg 85b17,
s-nu vg disportsgtsg 67b1% s-doksisitsg 11b23, s-vg horisitsg
1127, 98b17, si Hitsg 98b!8, 6321, s-vg lutsis 252, s-vo konu-
sitsg 61b26, si morturisitsg 12!, s-vg-o minduitsg 1723, 27b?5,
si-fikirdgsis si pizuitsg 454, s-spunetsg 11b2¢, si titsg 1112,
18b7, s-t8gltisitsg 256, s-zilipsitsg 11b22

III. Pers. Plur. si l-arisiaskg 2312, s-li aksiaskg 157, 26b15,
93b18, s-auSaskg 16b23, si agudiaskg 5821, si duarmg 22b??
z-disvursiaskg 62b?, s-Ti dokimisjaskg 1916, s-doksisjaskg 1919,
s-fugg 2313, si fugg 62b!3, si griaskg 22b24, si-I hibg 1053,
152, si-l hgriaskg 1414, s-li filipsiaskg 96b17, s-ng kortiaskg
116b19, si s-kivgrnisiaskg 37b7, si mutriaskg 61b18, s-vg mun-
dujaskg 1166, 10015, si profitisiaskg 12518, si proksiaskg 1629,
s-lu pglokorsiaskg 1914, s-mi rukujaskg 83b2°, s-Ii tigltisiaskg
19b19, s-li zgptisiasko 215 s-nu-l Zgliaskg 2327,

Imperfektum.

III. Pers. Sing. s-Ii irja (arqu) 3623,

IL Pers. Plur. s-ng hgriatsg 431°,

L Pers. Plur. s-iig minduiamu 6316,

Imperativ.

II. Pers. Sing. aksia-me 60b!3, angstosia-te 85% avdzg
16b24, 2225 296 aznia 91b18, 2215 nu lu azna 1018, nu ti
arnisia 28b22, dgrgsia 96bl, eSg 39bl, ti eksumuluyisia 387,
40b2°, gria-ni 12129, 8229, 21b¢4, yino 2823, 83b1?, yinu 881,
66b3, nu yino 60° nu fidzi 28b22 hgrisia-te 9717, 98b23
horzia-n-te 22b4, niluja-ng 593, nikisia 857, niluja 25!3, nu
lu ndZura 1018, polgkorsia-te 352, pistipsia 395 stgpuja-te
28b28, ti stgpuja 32% tunusia 602, tunusia-te 274, vorga 21b3,
zgila-tsg 83b12.
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L Pers. Plur. as ng eksumuluyisimu 30b19, 41b29, as
inkKigim 6312, as yurtusim 8922, as ng nunduim 8112, as ngfgtima
120b18, 1214, as ng tunusim 30b*.

IL Pers. Plur. avdzgtsg 1424, 14b% 2319, avdzgs 2517,
arapes-me 11316, fudzitsg 85b16, horisis-vg 102b18, munduitsg
41118, minduis-vg 60b24, polokorsis-vg 1177, tunusis-vg 88bS,
venitsg 26bS, vinitsg 2320, 24115,

Infinitiv.

ayisire 422, avdzgre 117b¢®, 4510, burire 8314, duKire 11b15,
fudzire 62b1% horisire 66b3, konusire 101b1¢, lumbrusire
119b2%, (tru) lipsire 23b15, mportsgre 423, munduire 44b2,
nikisire 1182, pidipsire 63b24, Sufuire 618, &tire 10519, tunusire
9323, 278 29b2, ursire 67b%, 89b8, 106b12 zilipsire 101b15
zgilire 835, zuzurire 6015,

Participium.

Perfekti.

aksisitg 319 avursitg 616, aznitg 969, audzitg 11518, gritg
403, kotgrosito 909 mburitg 853, 11210, 112b17, pizuitg 962,
sglogite 3517, trupuitg 863, dgruitg 30b7 vinitg 26b7. Adjek-
tivisch: ayisitu 59b16, amgrtipsitu 311 amvolita 921, koto-
risitsg 909, Kisusitu 100b13, korisitu 102b17, katiyurisitu 81b17,
lif¢irusitu 119b9 ntruksitu 1205, figorditu 311 zuzuritu 1142

Allgemeine Bemerkungen {iber das Verbum.

Die im Cod. Dim. vorkommenden Verbalformen sind
nicht alle, die im Arom. gebraucht werden. — Es fehlt nim-
lich das Part. Praes., das sonst tiberall im Arom. sehr iiblich
ist*). Diese Verbalform wird auch in Ochrida, woher Cod.

1) In Albanien ist die Anwendung des Part. Praes. viel seltener
als anderwiirts; auch bei den in der Rodope, auf dem Rilo Dagh
lebenden Aromunen (Gramosteni) ist diese Form gHnzlich unbekannt.
Anm. des Herausg.

15%
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stammt, gebraucht. In ,Basme Ar.“ habe ich folgende Formen
gefunden: spunindalui 167!2, mutrindalui 384!. Ich kann
nicht genan wissen, ob diese Formen in Ochrida echt volks-
timlich sind, oder ob sie neu eingefiihrt sind, denn neben
den beiden angeftihrten Beispielen tritt auch ein zikandalui
16721 auf, die dzgkgndalui lauten mifite. Die Form dzgkgn-
dalui wird aber im Arom, als Part. Praes. von dzak (liege
darnieder) gebraucht, und fiir dzgk ist tiberall blof spungn-
dalui diblich. Da8 das Part. Praes. auf -gndalui im S#id-Arom.
sehr iblich und im N-Arom. weniger #blich ist, daran darf
man nicht zweifeln; daf die andere Form auf -gndu im S-
Arom. sehr selten und im N-Arom. gar nicht @iblich ist, ist
sicher.

Nur in den Ortschaften GopeS und Moloviste wird das
Part. Praes. in keiner der beiden Formen gebraucht, und das
ist der dritte Punkt, worin die Flexion des Codex mit der
der beiden Ortschaften iibereinstimmt.

Der Gebrauch des Konj. Futuri ist im Cod. Dl.m auf-
fallend selten und zwar kommt die Form nur zweimal vor:
2. Prs. Sing. si intrari und si nu puture. Aus diesen zwei
Beispielen kann man nicht erkennen, wie der Konj. Fut. in
der Sprache der Verfasser des Cod. lautete. Was die Endung
e von puture fiir das erwartete i betrifft, so beruht das viel-
leicht darauf, daf unbetontes e bald als e bald als i geschrieben
wird. Diese Erscheinung macht sich mehr im S-Arom. be-
merkbar; dort wird gleichfalls s-puture oder s-puturi gesagt.
Im heutigen Arom. wird diese Zeit meist folgendermaBen
flektiert: s-puturim, s-puturi, s-puture, s-puturim, s-puturiti,
s-puture. In Samarina: s-kglka-rim,- -re§, -re, -rim, -rets, -re
(Weigand, Olympo-Walachen p. 89). — Athanasescu gibt in
seiner Gram. kein Konj. Fut. an. Das erklirt sich leicht
daraus, daB im N-Arom. diese Zeit selten vorkommt, immerhin
ist sie fiblich mit besonderer Vorliebe fir den Infinitivstamm
z. B. s-vrearim fér s-vrurim, s-videarim fiir s-vidzurim. — Im
S-Aromunischen sind beide Formen iiblich.

Was wir aber weder bei Boj. noch bei Po. noch bei Ath.
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noch sonstwo finden, sind die Verbalformen der drei Hilfs-
verba: avuseSg 83b19, 103b10, 12218 122b!2 vrusesg 103b29,
122b14, 110b7 und fuseSg 3221, 83b19, 8422, Zuniichst glaubte
ich, es wiiren Analogiebildungen zu der 2. Pers. Sg. der Aoriste
wie fitseS, dzgseSg, duselg etc. Es ist aber viel wahrschein-
licher, da8 dieselben Uberreste des lateinischen Plusquam-
perfektum Conj., der sich ja auch im D.-R. in derselben Form
und Bedeutung erhalten hat, sind, und als solche habe ich
sie in die Einteilung der verschiedenen Verbalformen ange-
fihrt. Aus sicherer Quelle hore ich, dafl diese Formen heute
noch im Aromunischen in der am nordlichen Abhang des
Pindus bei Konitsa gelegenen Ortschaft Palio-Seli vorkommen.

Im Cod. tritt ein mit dem Aorist zusammengesetztes
Perfektum auf z B. avurg tgksitg, das bei Bo. und Ath. fehlt.
Im Aromunischen ist diese Form tiblich, aber sie wird nicht
80 oft gebraucht. In meiner Heimat kommt sie blo8 in 3. Pers.
Sg. und PL vor. '

Uber das Futurum ist zu bemerken, daB es im Cod. genau
wie im N-Arom. gebraucht wird z. B. va si avdzomu, va
s-Himu ete. d. h. immer mit den Konj. si gebildet. Diese Art
der Bildung unterscheidet sich von der des S-Arom., wo
durchweg die Konj. si wegbleibt z. B. va videm, va vinim ete.
Eine Spur des abgefallenen si zeigt sich bei den Neben-
bildungen wie vai videm, vai fatsim fiir va si videm, va si
fatsim,

Neben dem Futurum kommt eine andere Bildung vor,
die ich als Impf. Futuri angefiihrt habe z. B. vria s-hibg 38b17
und welche bei Bo. und Ath. nicht angegeben ist. Als
Nebenform des Impf Fut. habe ich die Form vria si iriamu
44b10 bezeichnet. Bei Bo. sind die beiden Formen angegeben
und zwar die erstere als Cond. Praes. und die zweite als Cond.
Passé. Die beiden Formen sind im Arom. sehr iblich.

In der Einteilung der Verba habe ich keinen Unterschied -
zwischen den Aktiva, Passiva und Reflexiva gemacht, aus dem
einfachen Grunde, weil ich dieselben Verba hitte mehrmals
wiederholen mtissen. — Was die Bildung der Passiva anbe-
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langt, d. b. ob sie mit dem persdnlichen Pronomen oder mit
dem Hilfsv. hire gebildet werden, so ist folgendes zu be-
merken:

Im allgemeinen wird das Passiv durch das Reflexiv aus-
gedriickt genau wie im Arom., ausgenommen bei denjenigen
Verben, die als unpersonliche aufgefat werden kénnen z. B.
este griitg 403, este skriiratg 2719, 42b24 etc. Doch kommen
auch Formen vor, die passivischen Sinn haben z B. sgntu
niluitsg 31b18, sgntu pistipsitsg 15b22, sgntu ndZuratsg 65b3,
Kimu blgstimatsg 65b%, himu ndZuratsg 65b3, este ndziminatu
6319, In andern Fillen wie z. B. este argdzgmatg 1115, este
mbitatu (di yinu) 1212 etc. haben die Participia adjektivische
Bedeutung.

Was die lautlichen Verinderungen bei Verbum betrifft,
so sind sie dieselben wie bei Subst. Zu bemerken ist nur,
daB die Kontraktion des Diphthongen ea vor e hier mit grofSerer
Konsequenz durchgefiihrt ist, als bei Subst. — Ebenso das
auslautende flexivische i nach Zischlaut wird zu 9, ausge-
nommen von wenigen Beispielen, wo i geblieben ist.

Bemerkungen zu der L Konj.

skriiru 2916, das auf skribulo mit Assimilation beruht,
vertritt das aromunische scriu, auch kommt es in allen Verbal-
formen vor: Impf. s[k]riira 1121, Aor. skriirai 67b?, Perf. are
skriiratg, Plsqp. avia skriiratg etc. Im Aromunischen ist diese
Form sonst ganz unbekannt und auch in Ochrida. Die iibliche
Form ist skriti, das im Aorist stark und schwach flektiert
wird: skriai, skriadi, skrié, skriem n. skriim, skriat, skriarg
seltener stark: skri§, skrisi, skrise, skrisim, skrisit, skrisirg.
mvetsg 2. Pers. Sg. Praes. fiir nvets, dann mviatsg 15b14, sogar
nmvijatso 15! in Basme Arom. mvesku 4603°% mvirinat 1873
zeigen m wegen des folgenden Labial, der in solchem Falle
bilabial gesprochen wurde. blasting 3. Pers. Sing. Praes. zeigt
ein n fir das zu erwartende m. Im Arom. kommt sonst nur
die Form blastimg vor. mofikg 1164, mgntsi 121b?% ist die
dltere Form fir das jetzt tibliche mgtsi. Folgende Formen
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zeigen Aphaerese: katsg 3. Pers. Sg. Praes. fiir akatsg, skuke
fiir askuKe, rukg fiir arukg, v duk minte (auch aduk aminte)
s-vg prukatsg (aproku).

Auffallend ist die Form mglite 956 fiir figlite. Vor Labial
ist ein m fir n moglich, aber vor einem Guttural? Neben
kutramurg 58b% kommen auch die Formen kutrumuré 3. Pers.
Sg. Impf. 17b11, kutrumburg Aor. 10919 ai kutruburatg 121b4,
die auf kutrimurare und kutrimburare beruhen.

Neben strigg 70b14 kommt auch die Form aufg 39bi,
28b21, Aor. auf§ 282 ete. mit derselben Bedeutung vor, und
ist das Arom. aurlg. Heute bat dieses Wort im Arom. nicht
vollstindig denselben Sinn wie im Cod. Es wird mehr fir
die Tiere gebraucht, und fiir die Menschen nur, wenn es sich
um Geschrei handelt z. B. Kai aurlg ahgt multu? Oder:
aurlg-lo, a fitSorlor, s-takg.

alupta¥o 11014 und aluptgmu sind die dlteren Formen fiir
die jetzt im Arom. iiblichen alumtu urd alumtgm.

Neben der regelmiBigen Form didesg 2. Sg. Aor. 1219,
42b18, 819 8422 kommt auch deSg 99b%4 101b1% und sogar
des 1082, dann detu fir deditu vor. Die letzteren Formen
werden im N-Arom. nicht gebraucht. Im S-Arom. wird dieses
Wort im 2. Pers. Sg. Aorist auch stark flektiert z. B. dides
und deadis. — Die dritte Pers. Sing. kommt féinfzehnmal als
dede und blo8 ftinfmal als deade vor.

surupg 3. Sg. Aor. mit eingeschaltetem u wie bei lukuru
fir lukru. — Im Arom. ist surpg.

Neben tole 3. Pers. Sg. Aor. kommt auch die Form tile
vor mit Assimilation. In meiner Heimat sagt man tolg und
astolom, viglom fiir tifem 1173, viglem 119bS.

va si-nsgrtsinjadzg 89b16, va si-nsartsing in dem Sinne,
wie sie hier gebraucht werden, heifit sonst va s-armgng sar-
tsing. — Ebenso wird va si s-fiatg 704, 725, va s-fiatg 40b2
heute nicht mehr in dem Sinne von gebédren, wie im Cod.
gebraucht, sondern alfitare nur in Bezug auf Tiere. — Fiir
gebiiren bedient man sich im Arom. des Verbums fitsire. —
suturare steht fiir sgturare mit Vokalharmonie.
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Bemerkungen zu der IL Konj.

Das Eigenttimliche dieser Klasse ist der Ubergang der
starken Verba in die schwachen im Priisens. Diese Tendenz
zeigh sich auch heute im Arom., aber sie ist doch nicht so
durchgedrungen wie im Cod. Dim. Doch finden sich fatsimu
und nardzimu, vereinzelt Ardimu, pIgndzitsg, pitriftsitsg.

Neben Sedzg 98b®1° kommen 8gdzg 58b1° und Sgs vor,
die auch sonst im Arom. fiblich sind wie sidia neben Sgdia etc.

o-via 94b® steht fir o avia 1074 wie auch si o-darg fir
si o adarg.

Bemerkungen zu der IIL Konj.

Alle hierhergehtrigen Verba werden regelmiBig flektiert,
die wenigen Abweichungen beruhen auf lautlichen Veriinde-
rungen oder allgemeinen Erscheinungen. — Bemerkenswert
ist der starke Aorist' des Verbums vinire: vine 3. Pers. Sg.
Aor. 102b24 und vini 30!% dann vinu 1. Pers. Sg. Aor. 277,
882, Die anderen Personen fehlen im Cod. — In meiner
Heimat und im N-Arom. wird mehr schwach flektiert: vinii,
vini$i, vini und vine, vinfmu selten vinim, vinftu vinirg. Im
S-Arom. wird mehr vinu, vini§i, vine, vinim, vinit, vinirg
gebraucht. _

voryomu 47!! kommt nur einmal vor mit dem Sinne von
sprechen, es scheint dasselbe zu sein wie vgrgesku = schelten.
— In meiner Heimat und im N-Arom. existiert das Wort
nicht.

mvglesku 61b!” und mvgli 112b12 zeigen ein m vor dem
anlautenden Labial.

eli s-numirg 45 kommt nur einmal vor, und steht fér
das Arom. s-klimarg. Im S-Arom. kommt auch numgtsesku
11620 vor.

Die dritte Pers. PL Praes. des Verb. LKire lautet im Cod.
iberall sgntu auch sgn. In meiner Heimat lautet dieselbe
nur suntu oder sun.



